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IACIIOPT PABOYEM ITPOT' PAMMBI

1.1. Ieu ¥ 321244 OCBOEHUS TMCHUILIMHbI
1.1.1 Henbto mnpoecCHOHAILHO OPUEHTUPOBAHHOIO OOY4YEHUS MHOCTPAaHHOMY S3BIKY B
MEIULIUHCKOM BY3€ SBJSIETCS NPUOOPETEHHE HWHOSA3BIYHOW KOMMYHHMKATHBHOM KOMIICTCHIIUH,
HEOO0XOAUMON Il MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALMU U MPO(ECCUOHATBHOIO OOILEHHs, OBIaJCHUE
YCTHBIMA M TIHCbMEHHBIMH (popMamMu OOIIEHHS HAa HMHOCTPAHHOM SI3BIKE KaK CpeICTBAMU
MHGOPMALIMOHHON JEeATEeIbHOCTH UM JalbHEHIIEro caMooOpa3oBaHMs. OTa Lesb SBISIETCA
KOMIUICKCHOW,  BKJIOYaromieid B ce0s, MOMHUMO TpPAKTHYECKOW (KOMMYHHKATHBHOI),
00pa30oBaTeNbHYIO U BOCIUTATEIbHYIO LIENH.
1.1.2. 3agauu qUCHUTLITUHBI:
- o0ecneuynTh NpUOOpeTeHne 00y4arIMMHUCI KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMH, YPOBEHb KOTOPOI
MO3BOJIUT UCTOIb30BAThH WHOCTPAHHBIA S3bIK TMPAKTHYECKH KaK B MPO(hecCHOHATBHOU "
Hay4YHOH JeATEeNIbHOCTH, TAK W Ui JajJbHEHIIero camooOpa3oBaHus;
- OOBSICHATh NMPUHLIUIHAIBHOE OTIUYME MEXIY IBYMsI (OopMaMH si3blKa, TO €CTh YCTHOH M
MUCbMEHHON (hopMaMM KOMMYHHUKALUH;
- 00yd4aTh OCHOBHBIM SI3BIKOBBIM (pOpMaM M pedeBbIM (opMysaM sl BRIPAKEHUS OTPEICICHHBIX
BUJIOB KOMMYHHKATUBHbBIX HAMEPEHUN;
- 3HAaKOMHUTh C MEXaHU3MaMH IOCTPOCHHUS CJOXHBIX M TPOHM3BOJHBIX CIIOB, OOIIECHAYYHOMU
MEIULUHCKOW U OCHOBHOW TEPMUHOJIOIMHU B TEKCTAX U B YCTHOM (pOpME KOMMYHHKAIIUH;
- YYUTh OCHOBHBIM BHJaM UTCHHS: HW3YYalOIIEro, IMPOCMOTPOBOTO, IOMCKOBOTO U
O3HAKOMUTEIBHOTO;
- YUYUTH UCMOJIB30BAHMIO aHTIIO-PYCCKOTO CIOBAPS M YMEHUIO a/IEKBaTHOTO MEPEBO/IA JJISi TOYHOTO
MIOHUMAaHMsI COJIEPKaHUSI TEKCTa;
- 00y4aTh OCHOBHBIM S3BIKOBBIM (pOopMaM U pedeBbIM (OpMyJIaM Ui BBIPAKEHHS OMPEACTICHHBIX
BUJIOB KOMMYHHKATUBHbBIX HAMEPEHUH B J1€JIOBOM ITUCHME;
- 3HAaKOMHUTH C IPUHIUIIOM ITOCTPOEHUS JIEJIOBOTO MUChMa, JIOKYMEHTA,
- YYUTb OCHOBHBIM BHJIaM IMpPO(ECCHOHATIFHO OPHUEHTUPOBAHHBIX JAEJOBBIX MHCEM/IOKYMEHTOB:
MMCBbMO-3aMpoC, MMCbMO-3aKa3, TUChbMO-pEeKIaMalins, Cy»keOHas 3aliucKa, pe3roMe/aproonorpadus,
COIIPOBOJIUTENILHOE IHCHMO;
- HAay4YuTh BECTH MPO(ECCHOHAIFHO OPHUEHTHPOBAHHYIO [IENOBYIO Oecemy B paMKax
npo¢eCCHOHATLHO OPUEHTUPOBAHHON MHOTOCTOPOHHEN BCTPEUH, Ha HAYYHOH KOH(EpEeHIUH.

- Hay4YuTh BBIPAXKATh CBOM MBICIH, WCIOJB3ysS YCBOSHHBIE SI3BIKOBHIE CPEJCTBA W MPUOOpETEHHBIE
YMEHHUS, U TOHUMAaTh MapTHEPOB aJIEKBATHO CUTYallUU OOIIEHHs (COLUOKYIbTYpHasi KOMIETEHLUA ).

1.2. Mecto mucuuniuabl B cTpykrype OIIOII

1.2.1. JlucuumninHa OTHOCUTCS K 00513aTebHOM YacTH Y4eOHOTo IUIaHa.

1.2..2. JInsa u3ydeHusl AUCUMILTUHBI HEOOXOAWMBI 3HAHUSA, YMEHHUS W HaBBIKU, (popMmHpyemble B

0011e00pa3oBaTebHON IKOJIE: 3HAHUS (POHETHKHU, JIEKCUKH, TPAMMATHKH, aBTOMATH3UPOBAHHBIC

SI3BIKOBBIE HABBIKM, TIOJYYCHHBIC MPU HM3YUYEHUU OSTOM TUCHHUILUIMHBI B 0OO0IIE0O0pa3oBaTEIbHOM

y4eOHOM 3aBEJICHUY;

1.2.3. HV3ydyeHue IUCHUIUIMHBI HEOOXOAMMO JUIsl TOJIY4YeHHs] 3HAHWUH, yYMEHUW W HAaBBIKOB,

(bopMUPYEMBIX TOCIEAYIONUMHI JIUCIUTUIMHAMHA: WHOCTPAHHBIA S3BIK JUIS MPO(ecCHOHATBHOM

KOMMYHHKAITUU, HTHOCTPAHHBIN S3bIK (IPOJBUHYTHIN KypC), HaydHbIE MCCIIEOBAHUS, TPEOYIOIUe

3HAHWW, YMEHU ¥ HABBIKOB PA0OTHI ¢ MHOSI3BIYHBIMH OYMa)KHBIMH U 3JICKTPOHHBIMU HCTOYHUKAMH.
B ocHOBe npenoiaBanus TaHHOW AUCIUTIIMHBI JIEXKAT CIEAYIONINE TUITBI TPO(HeCCHOHATBLHOM

NeSITeTbHOCTH

1. Opranu3anMoOHHO-yIIPaBIEHUECKH.



1.3. KOMHeTeHIII/II/I, q)opanyeMbIe B pe3yJjibTaTe OCBOCHHUA TUCHUITJIUHBI

1.3.1. YHuBepcajibHble KOMIIETEHUHH

HaumenoBanue Kox
KaTeropuu MHaukaTopbl YHUBEPCATbHBIX
Ne /i komrieTeHI| | CojeprkaHue KOMITIETCHIIUN TexHoorHs HOpMHUPOBAHUS
YHHUBEPCATbHBIX . KOMIICTCHIIMH
KOMIIETEHIINH
1 KommyHuKarmst YK-4 CnocodeH NpuMeHSATH W-3 yi-4 Cobmonath 0OIENPUHATBIC HOPMBI

COBpeMEeHHbIEe
KOMMYHHKATHBHbIE
T€XHOJIOTUH, B TOM YHUCJIE
HA MHOCTPAHHOM (bIX)
si3bIKe (ax), AJas
aKaJeMH4YeCKOro u
npodeccuoHaIBLHOr0
B3aMMOJeiCTBHS

O6HICHI/I$1 " BBIPpAXXCHHA CBOCTO MHCHUA
(cyxneHus), B T.4. B IUCKYCCHH, TAAIOTE U
T.J.

NJT-5 yk4 YMETh OCYIIECTBIATE
KOMMYHHKAIIUIO HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B
Iporecce akaIeMHUIeCcKOro 1
po(ecCHOHATBLHOTO B3aUMOICHCTRUS.

IIpakTuueckue 3aHATUSA




1.4.00bem yueOHOM TUCUMIIMHBI M BUAbI y4e0HOIi padoThI

TpynoeMKOCTb BCErO
CemecTpbl
B 3aueTHEIX | B TpynoemMkocTs 110
Bun yuebHO# paboTh akajgeMu- | cemectpam (4)
€MHUIIAX
(3E) YEeCKUX
qacax (1) | 1
AynuTopHasi paboTa, B TOM YHUCJIE: 2,7 48 48
Jlexumnm (JI) : : : :
JIaGoparopusie npakTukymsl (JIIT) } } - -
[Tpaktuueckue 3ansatus (113) 2,7 96 48 48
Knunnueckue npakrtuueckue 3anstus (KI13) - - - -
Cemunapsl (C) ) - } }
CamocrosiTeabHas padora crygenra (CPC), B 13 48 24 24
tom uncie HUPC
IIpomesxkyTounas sauer (3) - - - -
arrecraums:
UTOI'O 4 144 72 72
2. CTpyKTypa U coep:kaHHe TUCHUTLTUHBI
OO61ast Tpy1I0eMKOCTh JUCHUTIIMHBI COCTABIISET 4 3a4€THBIX eUHUIIBI, 144 4.
2.1. CTpyKTYpa AMCUUILIMHBI
« | Buabl yaeOHo paboThI
No o § AyJIUTOpHBIE Yachl
n/_n HaumenoBanue pas3ienos u TeMm 5 z CPC
g g |[JI | JIT |II3 |KII3
Q Q
@) 2]
1 Paznen 1. HIGHER MEDICAL I 6 - - 4 - 2
EDUCATION
1.1 | Medical Training in Russia I 3 - - 2 - 1
1.2 | Medical Training Abroad I 3 - - 2 - 1
2 Pa3znen 2. ANATOMY | 36 - - 24 - 12
2.1 | The Skeleton 4.1 I 3 - - 2 - 1
2.2 | The Skeleton 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.3 | Muscles u.1 I 3 - - 2 - 1
2.4 | Muscles 1.2 I 3 - - 2 - 1
2.5 | The Cardiovascular System 4.1 I 3 - - 2 - 1
2.6 | The Cardiovascular System 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.7 | The Respiratory System 4.1 I 3 - - 2 - 1
2.8 | The Respiratory System 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.9 | The Digestive System ul. I 3 - - 2 - 1
2.10 | The Digestive System 4.2 I 3 - - 2 - 1
2.11 | The Urinary System 4.1 I 3 - - 2 - 1
2.12 | The Urinary System 4.2 I 3 - - 2 - 1




Bupl yueGHOI paboThI

M
No § AyZIUTOpHBIE Yachl
H/‘H HaumenoBanue paszzienos u TeMm % ; CPC
g 5 |JI | JII |13 | KII3
S | A
3 Paznea 3. PHYSIOLOGY LI | 36 - - 24 - 12
3.1 | Bloodu.l I 3 - - 2 - 1
3.2 | Bloodu.2 I 3 - - 2 - 1
3.3 | Regulation of Respiration 4.1 I 3 - - 2 - 1
3.4 | Regulation of Respiration 4.2 I 3 - - 2 - 1
3.5 | The Digestive System and the I 3 - - 2 - 1
Process of Digestion and
Absorption 4.1
3.6 | The Digestive System and the I 3 - - 2 - 1
Process of Digestion and
Absorption 4.2
3.7 | Foods I 3 - - 2 - 1
3.8 Excretory Organs, The Excretory I 3 - - 2 - 1
Function of the Kidney
3.9 Endocrine Glands 4.1 I 3 - - 2 - 1
3.10 | Endocrine Glands 4.2 I 3 2 1
3.11 | The Nervous System, Brain and I 3 - - 2 - 1
Nerves 4.1
3.12 | The Nervous System, Brain and ] 3 - - 2 - 1
Nerves 4.2
4 Paznen 4. HEALTH CARE LI 18 - - 12 - 6
SYSTEM IN RUSSIA AND
ABROAD
4.1 | Outpatient Clinic 4.1 I 3 - - 2 - 1
4.2 | Outpatient Clinic 1.2 I 3 - - 2 - 1
4.3 | Hospital 1.1 I 3 - - 2 1
4.4 | Hospital 4.2 I 3 - - 2 1
4.5 | Pharmacy u.l I 3 - - 2 1
4.6 | Pharmacy 4.2 I 3 - - 2 1
5 Paznen 5. PATHOLOGY I 9 - - 6 - 3
5.1 | Acute Osteomyelitis I 3 - - 2 - 1
5.2 Coronary Heart Disease, Heart I 3 - - 2 - 1
and Artery Diseases.
Hypertension 4.1
5.3 | Coronary Heart Disease, Heart I 3 - - 2 - 1
and Artery Diseases.
Hypertension 4.2
6 Paznen 6. TRAVELLING. I 3 - - 2 - 1
MEDICAL TOURISM
6.1 | Travelling in Russia and Abroad. I 3 - - 2 - 1
Medical Tourism.
7 Paznen 7. MEETING PEOPLE I 6 - - 4 - 2
7.1 | Culturally Speaking 4.1 I 3 - - 2 - 1
7.2 | Culturally Speaking 4.2 ] 3 - - 2 - 1
8 Paznen 8. BUSINESS LETTERS | I 12 - - 8 - 4




« | Bungbpl yue6HOM paboThI
No § AyZIUTOpHBIE Yachl
H/‘H HaumenoBanue paszzienos u TeMm % ; CPC
g 5 |JI |JII |TI3 |KII3 |C
S | A
8.1 | Structure of the Business Letters: I 3 - - 2 - - 1
Enquiry
8.2 | Structure of the Business Letters: I 3 - - 2 - - 1
Order
8.3 | Structure of the Business Letters: I 3 - - 2 - - 1
Complaint
8.4 | Structure of the Business Letters: I 3 - - 2 - - 1
Memo
9 Paznen 9. PARTICIPATING IN | I 9 - - 6 - - 3
A CONFERENCE
9.1 | An Academic Conference 4.1 I 3 - - 2 - - 1
9.2 | An Academic Conference 4.2 I 3 - - 2 - - 1
9.3 | An Academic Conference 4.3 ] 3 - - 2 - - 1
10 Paznea 10. APPLYING FOR A I 9 - - 6 - - 3
JOB
10.1 | How to Apply for a Job 1.1 I 3 - - 2 - - 1
10.2 | How to Apply for a Job 4.2 I 3 - - 2 - - 1
10.3 | How to Apply for a Job 4.3 ] 3 - - 2 - - 1
3auér 1
HUroro | I,11 | 144 96 48
2.2. TemaTnyeckuii IVIaH MPAKTHYECKUX 3AHATHH
B Koi-Bo
No 3aHs- 4ACOB . Pesynbrar
n/ | HaumeHoBaHue pazzena, TeMa 3aHsITHS P g | OOyuemmi B BiAC
. (13, C, 3 | bopmupyembix
KII3, Ay CPC | © | xomnerennuii
J‘[H) TOP.
Paznea 1. HIGHER MEDICAL 3 4 2 | | VK-4 (4]1-3, 1]]-5)
EDUCATION
1 | Tema1l.1l. Medical Training in Russia 113 2 1 I
2 | Tema 1l.2. Medical Training Abroad I13 2 1 I
Paznea 2. ANATOMY n3 24 12 | | VK-4 (1/]-3, 1/]-5)
3 | Tema 2.1. The Skeleton u.1 I13 2 1 I
4 | Tema 2.2. The Skeleton u.2 113 2 1 I
5 | Tema 2.3. Muscles 1.1 I13 2 1 I
6 | Tema 2.4. Muscles 4.2 113 2 1 I
7 | Tema 2.5 The Cardiovascular System 4.1 I13 2 1 I
8 | Tema 2.6. The Cardiovascular System 4.2 113 2 1 I
9 | Tema 2.7 The Respiratory System 4.1 113 2 1 I
10 | Tema 2.8. The Respiratory System u.2 I13 2 1 I
11 | Tema 2.9. The Digestive System 4.1 113 2 1 I
12 | Tema 2.10. The Digestive System 4.2 I13 2 1 I
13 | Tema 2.11. The Urinary System 4.1 113 2 1 I
14 | Tema 2.12. The Urinary System 4.2 I13 2 1 I




Buz Koin-Bo
No 3aHS- YACOB = PesynbTar
TUSA 9 | oOydeHus B BUIE
n/ HanmMmeHnoBaHue pasaciia, TéMa 3aHATUsA 02)
0 113, C, $ | bopMupyeMbIx
KII3, Ay CPC | © | xomnerennuii
JII) TOP.
Paznen 3. PHYSIOLOGY I3 24 12 | LIl | VK-4 (1]]-3, 1/I-5)
15 | Tema 3.1. Blood u.1 I13 2 1 I
16 | Tema 3.2 Blood 4.2 I13 2 1 I
17 | Tema 3.3. Regulation of Respiration u.1 I13 2 1 I
18 | Tema 3.4. Regulation of Respiration 4.2 13 2 1 I
19 | Tema 3.5. The Digestive System and the I13 2 1 I
Process of Digestion and Absorption 1.l
20 | Tema 3.6. The Digestive System and the 113 2 1 |
Process of Digestion and Absorption .2
21 | Tema 3.7 Foods 113 2 1 I
22 | Tema 3.8 Excretory Organs, The Excretory 113 2 1 |
Function of the Kidney
23 | Tema 4.1. Outpatient Clinic 4.1 113 2 1 I
24 | Tema 4.2. Outpatient Clinic 4.2 I13 2 1 I
25 | Tema 3.9. Endocrine Glands 4.1 I13 2 1 ]
26 | Tema 3.10. Endocrine Glands 4.2 I13 2 1 ]
27 | Tema 3.11. The Nervous System, Brain I13 2 1 ]
and Nerves 4.1
28 | Tema 3.12. The Nervous System, Brain I13 2 1 I
and Nerves 1.2
Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN 113 12 6 Il | VK-4 (M[1-3, H]]-5)
RUSSIA AND ABROAD
29 | Tema 4.3. Hospital 4.1 113 2 1 1
30 | Tema 4.4. Hospital 4.2 I13 2 1 ]
31 | Tema 4.5. Pharmacy u.l I13 4 2 I
32 | Tema 4.6. Pharmacy 4.2 113 4 2 1
Paznen 5. PATHOLOGY 3 6 3 Il | VK-4 (1]]-3, H]]-5)
33 | Tema 1. Acute Osteomyelitis I13 2 1 ]
34 | Tema 5.1. Coronary Heart Disease, Heart I13 2 1 I
and Artery Diseases. Hypertension 4.1
35 | Tema 5.2. Coronary Heart Disease, Heart 113 2 1 1
and Artery Diseases. Hypertension 4.2
Pa3znen 6. TRAVELLING. MEDICAL 113 2 1 Il | VK-4 (M1/]1-3, H/]-5)
TOURISM
36 | Tema 6.1. Travelling in Russia and Abroad. I13 2 1 I
Medical Tourism.
Paznen 7. MEETING PEOPLE 113 4 2 Il | VK-4 (1]1-3, 1J]-5)
37 | Tema 7.1. Culturally Speaking 1.1 I13 2 1 ]
38 | Tema 7.2. Culturally Speaking 4.2 I13 2 1 1
Pa3znen 8. BUSINESS LETTERS 3 8 4 Il | VK-4 (1]1-3, 1J]-5)
39 | Tema 8.1. Structure of the Business I13 2 1 ]
Letters: Enquiry
40 | Tema 8.2. Structure of the Business I13 2 1 I
Letters: Order
41 | Tema 8.3. Structure of the Business I13 2 1 I
Letters: Complaint




Bun Koi-Bo
No 3aHg- YACOB = PesynbTar
TUSA 9 | oOydeHus B BUIE
H/ Haunmenosanue pasaciia, TéMa 3aHATUsA g
0 (I13, C, 2 | dopmupyembIx
KII3, Ay CPC | © | xomnerennuii
ﬂl‘[) TOP.
42 | Tema 8.4. Structure of the Business I13 2 1 I
Letters: Memo
Pasnen 9. PARTICIPATING IN A 13 6 3 | Il | VK-4 (M1-3, UI-5)
CONFERENCE
43 | Tema 9.1. An Academic Conference u.1 I13 6 3 I
44 | Tema 9.2. An Academic Conference 4.2
45 | Tema 9.3 An Academic Conference 4.3
Paznea 10. APPLYING FOR A JOB 113 6 3 | 1 | VK-4 (UA-3, H]-5)
46 | Tema 10.1. How to Apply for a Job u.1 I13 2 1 ]
47 | Tema 11.2. How to Apply for a Job 4.2 I13 2 1 1
48 | Tema 12.3 How to Apply for a Job u.3 I13 2 1 ]
Hroro: 96 | 48 |1l

2.3 Conep:xanue JTUCUUIIMHBI

Pazgen 1. HIGHER MEDICAL EDUCATION

Tema 1. Medical Training in Russia
Cooepoicanue membl:
1. Jlexcuueckuil MmaTepual: JEKCUKa IO TEME.
2. YuebOnsbiit matepuan: MPK “Medical Training in Russia”.
3. Ilpaxmuueckoe 3anamue Nel «Medical Training in Russiay.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHMSI MaTepHaJia: Bornpocsl o Teme Nel-30, Bonpocs! 1ist
auckyccuu o teme Nel-8, TekcThl 1uid nepeBoia: MUcbMeHHBbIHN - Ne25, ycTHbIi — Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O Oﬁy‘-IEHI/Iﬂ U JUCTAHIHHUOHHBIX 06pa3OBaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Tema 2. Medical Training Abroad
Codeporcanue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKA 110 TEME.
2. Yueonsrit Mmatepuan: MPK “Medical Training Abroad”.
3. Illpakmuueckoe 3anamue Ne2 «Medical Training Abroad.

®opmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOCHUS MaTepuaJja: Bonpockl no teMe Nel-30, Borpocs! uist
auckyccuu 1o teme Nel-8, TeKcThl Ui epeBoia: MUCbMEHHBIHN - Ne25, ycTHbIi — Nel-25

Pazgen 2 ANATOMY

Tema 3. The Skeleton 4.1
Cooepoicanue membi:
1. Jlexcuueckuit MaTepua: JIEKCHKa 0 TeMe.
2. 'pammatmiueckuii Matepuai: o6oport there is/are. OcHoBHBIE GopMBI Ti1arona to be; Bpemena
rpynmsl Simple Active.




3. YuebHsIif MaTepuain: Ypok 1, yacts 1. 'pammarudeckue ynpaxHenus. CioBooOpa3oBaTelbHbIC
aeMeHThl. Teker A.

4. [Ipakxmuueckoe 3auamue Ne3 «The Skeletony.

dopMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepuaJia:
Bomnpocel o Teme Nel-10, Texcrbr Nel-21, TekcTsl nis nepeBoaa: nucbMeHHbIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 4. The Skeleton 4.2
Coodeporcanue membi:
1. JIexcuueckuii MaTepua: JIEKCUKA 110 TEME.
2. I'pammarmnueckuit Mmarepuai: obopor there is/are. OcHoBubie Gpopmsbl riarona to be; BpemeHa
rpynisl Simple Active.
3. YuebHs1if MaTepuai: Ypok 1, yacts 2. 'pammatudeckue ynpaxsaenus. CioBooOpa3oBaTelbHbIC
anemeHThl. Tekct A.
4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue No4 «The Skeletony.

dopmMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bonpocs o teme Nel-10, Texctbr Nel-21, Tekctsl Ay nepeBoga: TUCbMEHHbIN - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue JICKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[beIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 5. Muscles .1
Cooeporcarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 1O TeMeE.
2. I'pammaruueckuii Matepuan: Bpemena rpymmer Continuous (Progressive) Active; MoaasibHbIC
rarojel can, may, must. ®yukuuu u nepeBo ciyxebHoro ciosa that (those).
3. VYueOHbIi MaTepuas: ypok 2, Hacth . Jlexcuko-rpaMMaTUYECKHE  YIPAKHEHHUS.
CnoBoobpazoBaTenbHbIe 371eMeHTHI. Tekct A.
4. Ipaxmuueckoe 3anamue Ne5 «Musclesy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHUS MaTepuasia:
Bomnpocsl o Teme Nel-9, Tekctsl Nel-21, TekcTsl 11 nepeBojia: MUCbMEHHBIN - Nel-25, yCTHBIM
— Ne1-25

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUMOHHBIX 06pa30BaTeJ’lele TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 6. Muscles ».2
Cooeposcarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 1O TeMeE.
2. I'pammarudeckuii Matepuan: Bpemena rpymmer Continuous (Progressive) Active; mMopaasibHbIe
rJIaroJiel can, may, must. ®yHkiuu u nepeBo cirykedHoro ciosa that (those).
3. VYueOHBIE MaTepuas: ypoK 2, Yacth 2. JlexcuKO-rpaMMaTHYECKHE  YIPAKHEHHUS.
CrnoBoobpazoBaTenbHble deMeHTHI. Tekct B.
4. Ilpakmuueckoe 3anusmue No6 «Muscles».

dopMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bonpocel mo reme Nel-9, Texcrel Nel-21, TekcTsl ans nepeBoga: NUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
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— Nel1-25

Hcnonb3oBaHue 3J1eKTPOHHOT0 00y4YeHHsI M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbLHbIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 7. The Cardiovascular System .1
Coodepoicarue memul:
1. JIexcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. 'pammaTrueckuii matepuan: Bpemena rpymmsr Perfect Active. Crenenu cpaBHeHUs
nputaratenbHbX. OYHKIUK U IepeBo1 CIyXeOHoro ciioBa because, because of.
3. YueOnsIit Matepuan: Ypok 3, yacth 1. JIeKCHKO-TpaMMaTHYEeCKUE yIIPaKHEHUS.
CnoBoobOpazoBaTenbHbIe 37IeMeHTHI. Tekct A.
4. Ilpakmuuecxoe 3auamue Ne7 « The Cardiovascular System»y.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bonpocel o teme Nel-8, Texcrel Nel-22, TekcTsl a1 nepeBoja: NUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘IEHI/Iﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTe.]II>HLIX TEXHOJIOTHIii:
HCT.

Tema 8. The Cardiovascular System «.2
Coodepoicanue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. I'pammatmiueckuii Matepuain: Bpemena rpymmsr Perfect Active. Crenenu cpaBHeHHs
npuiaratenbHbiX. OyHKIUK U IepeBo/1 cykeOHoro ciioBa because, because of.

3. YuebHsIit MaTepuai: Ypok 3, yactb 2. JIeKCHKO-TpaMMaTHUECKUE YIPAKHEHUSI.
CnoBooOpa3oBaresbHbIe 31eMeHThI. TekcT B.

4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Ne8 «The Cardiovascular System».

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJa:
Bomnpocsl o Teme Nel-8, Tekctsl Nel-22, TekcTsl 11 epeBojia: MUCbMEHHBIN - Nel-25, yCTHBIM
— Nel1-25

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIMOHHBIX 06pa30BaTeJ1belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 9. The Respiratory System u.1
Cooeporcarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 1O TeMeE.
2. I'pammatrueckuii Mmatepuai: Bpemena rpynmsr Simple, Continuous, Perfect (Passive). ®ynkuun
U niepeBo/1 cioBa one (ones). CyiecTBUTEIbHBIC B (DYHKIIHMH ONPEICICHUS.
3. YuebHsIif MaTepuain: Ypok 4, yacts 1.
Jlekcuko-rpammaruueckue ynpaxaeHus. CioBooOpa3oBaTeIbHbIC JIEMEHTHI. TekcT A.
4. Ilpaxmuueckoe 3ansmue No9 «The Respiratory Systemy.

DopMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOCHUS MaTepHaJa:
Bomnpocer o Teme Nel-8, Texctsl Nel-25, TekcTsl 11g nepeBoaa: NUCbMeHHbIN - Nel-25, yCTHBIN
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JeKTPOHHOIO 00y4eHHs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.

Tema 10. The Respiratory System 4.2
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Coodepoicanue memul:
1. JIexcuueckuii MaTepua: JIEKCHKa 110 TEME.
2. 'pammaTrueckuii matepuan: Bpemena rpymmsr Simple, Continuous, Perfect (Passive). ®yukiuun
u niepeBo] cioBa one (ones). CyiiecTBUTENbHBIC B (QYHKIIUH ONPEICIICHHUSI.
3. YuebHslif MaTepuai: Ypok 4, gyactp 2.
Jlekcuko-rpammaruueckue ynpaxaeHus. CioBooOpa3oBaTeabHbIC 3JeMeHThI. TekcT B.
4. Ilpaxmuueckoe 3ansamue Nol10 «The Respiratory Systemy.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepuaJa:
Bonpocel o teme Nel-8, Texctel Nel-25, TekcTsl s nepeBoga: NMCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3J1eKTPOHHOT0 00y4YeHHsI M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTEeIbHbIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 11. The Digestive System u.1

Coodeporcarnue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKA 110 TEME
2. I'pammaTrueckuii Matepuan: Heompenenennsle MecrouMeHust SOMe, any, No. JlonoiaHUTeNbHbIE,
OIIPEICNIUTENbHBIE U 00CTOSTEIHCTBEHHBIC IPUAATOYHBIC TPeAIOKeHU. DYHKIIMU U TIEPEBOA
MecToMMeHHH it.
3. YueOHsIif MaTepuain: Ypok 5, yacte 1. Jlekcuko-rpamMmmaTuyeckue yrnpaxHeHHs..
CrnoBooOpazoBarenbHbIe 371eMeHTHI. TekeT A.
4. Ilpakmuueckoe 3anamue Nel 1 «The Digestive Systemy.

@®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bonpocer mo reme Nel-10, Texctsr Nel-23, TekcTsl 1 mepeBoia: MUCbMEHHBIN - Nel1-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O Oﬁy‘-IEHI/Iﬂ U JUCTAHIHHUOHHBIX 06pa3OBaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Tema 12. The Digestive System .2

Coodeporcanue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME
2. I'pammMaTrueckuil Matepuan: Heorpenenennsle MecTouMeHUs SOME, any, No. JlonoiaHUTeNbHbIE,
OTIpEeICTTUTENIbHBIE U 00CTOSTENIbCTBEHHBIE TPUIATOUHBIE MTPeAoKeHus. DYHKIUU U IEPEBOJT
MeCTOMMeHHS it.
3. YueOHbIif MaTepuai: Ypok 5, yactb 2. JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKUE YIPAKHEHUS.
CrnoBooOpazoBarenbHbIe dJIeMeHTHI. TekcT B.
4. Ilpakmuueckoe 3anamue Nel2 «The Digestive Systemy.

®opMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJjia:
Bompocsr o teme Nel-10, Texcrsr Nel-23, Tekctsl Ay nepeBoga: NTuCbMeHHbIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JeKTPOHHOIO 00y4eHHs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.

Tema 13. The Urinary System 4.1
Cooepoicanue membl:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
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2. I'pammatnaeckuii Mmatepuan: Heonpeaenenasie MecTouMeHust SOMe, any, no. JlomoaHuTeIbHBIE,
OTIPEICTUTENBHBIE U 00CTOSTEILCTBEHHBIC TPUIATOYHBIC MIPEANoKeHUs. DYHKIIUU U IEPEBOJT
MeCcTOUMEHHS it.

3. YuebOnsIit Matepuan: Ypok 6, gacth 1. JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUE yIIPaKHEHHUS.
CrnoBoobOpazoBatenbHbie 3eMeHThl. TekcTol A u B.

4. Ilpaxmuueckoe 3ansmue Nel3 «The Urinary System».

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bonpocel o teme Nel-8, Texcrel Nel-27, TekcTsl s nepeBoga: NMCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue SJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 14. The Urinary System u.2

Cooeporcarnue memui:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 10 TeMeE.
2. I'pamMaTrueckuii Mmatepuan: Heorpenenennsie MectouMeHust SOMe, any, no. JlonoiaHuTeNbHEIE,
OTIpEICTUTENbHBIE U 00CTOSATENIbCTBEHHBIEC TPUAATOUHBIE MPpeaokeHus. DYHKIUU U IEPEBO]T
MECTOMMEHH It.
3. Yuebns1if MaTepuai: Ypok 6, yactb 1. Ypok 6, yactp 2. JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHUSI.
CrnoBooOpazoBatenbHbIe 371eMeHThI. TekcTol A u B.
4. Ilpakmuueckoe 3ansimue Nel4 «The Urinary Systemy.

dopmMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bonpocs o teme Nel-8, Tekctsl Nel-27, TekcTsl 1u1s mepeBojia: MUCbMEHHBIN - Nel-25, yCTHBIH
— Nel-25

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUMOHHBIX 06pa30BaTeJ1belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Paznea 3. PHYSIOLOGY

Tema 15. Blood .1
Coodeporcanue membi:
1. JIexcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. I'pammMaTrueckuii Matepuan: Heompenenennsle MecTouMeHUs SOME, any, No. JlonoiaHUTeNbHbIE,
OTIpPEIENUTENbHBIE U 00CTOSITEIHCTBEHHBIE TIPUAATOYHBIE TIpeAIOKeHU. DYHKIIMA U TIEPEBO
MeCTOMMeHHS it.
3. YueOHbIif MaTepuain: Ypok 7, yacts 1.
Jlexcuko-rpammaruueckue ynpaxHenus. CioBooOpazoBaTenbHble 1eMeHThI. TekcT A.
4. I[Ipaxmuueckoe 3anamue Nel5 «Bloody.

®opMa KOHTPOJIA M OTYETHOCTH YCBOCHHUS MaTepUaJia:
Bomnpocst mo Teme Nel-10, Texcrst Nel-17, TekcTsl 1uist nepeBoia: MACEMEHHBIH - Nel-25, ycTHBIH
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JeKTPOHHOIO 00y4eHHs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.

Tema 16. Blood 4.2
Coodeporcarue membi:
1. Jlexcuueckuit MaTepual: JEKCUKa 10 TEME.
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2. I'pammatnaeckuii Mmatepuan: Heonpeaenenasie MecTouMeHust SOMe, any, no. JlomoaHuTeIbHBIE,
OTIPEICTUTENBHBIE U 00CTOSTEILCTBEHHBIC TPUIATOYHBIC MIPEANoKeHUs. DYHKIIUU U IEPEBOJT
MeCcTOUMEHHS it.

3. YueOnbIif MaTepuai: Ypok 7/, 4acTb 2.

Jlekcuko-rpamMmaruieckue ynpaxHenus. CiioBooOpa3zoBarteibHbIe A1eMeHThl. TekceT B.

4. I[Ipakmuueckoe 3ansmue Nel6 «Blood».

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bormpocsr o Teme Nel-10, Texctor Nel-17, TekcTsl A nepeBoja: MUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue SJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 17. Regulation of Respiration u.1
Cooepotcanue membi:
1. Jlekcudeckuii Matepuai: JeKCHKa 1Mo TeMe «DU3UO0TIOTHS JbIXaHUsD.
2. I'pammaTrueckuii matepuai: Present and Past Participle B ¢pyukuuu obcrositenscta; Absolute
Participial Construction; ¢yukuuu u nepeBoa cirykedusix ciios both, both ... and.
3. YuebHsIif MaTepuain: Ypok 8, gacts 1.
Jlekcuko-rpammaruieckue ynpaxHenus. CiioBooOpa3oBaTelbHbIC 2IeMeHTHI. TekcT A.
4. [Ipakmuueckoe 3ansmue Nel7 «Regulation of Respirationy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHUSI MaTepuUaJia:
Bonpocer mo teme Nel-10, Texctst Nel-17, TekcTsl 11 mepeBoaa: MUCbMEHHBIH - Nol1-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[beIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 18. Regulation of Respiration 4.2
Cooepoicanue membi:
1. Jlekcuveckuit MaTepHa: JEKCHKa M0 TeMe «DU3HOIOTHS TBIXaHHS».
2. 'pammaTrueckuii matepuain: Present and Past Participle B ¢pyukuuu obctositenscta; Absolute
Participial Construction; ¢yakuuu u nepeBoa ciykebusix ciios both, both ... and.
3. YueOHsbIif MaTepuain: Ypok 8, yactp 2.
Jlekcuko-rpaMMaTHyeckue ynpaxuenus. CiaoBooOpasoBarenbHble 37eMeHThI. Teket B.
4. I[paxmuueckoe 3anamue Nel8 «Regulation of Respirationy.

®opMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHuaJia:
Bomnpocst no reme Nel-10, Texcrst Nel-17, TekcTsl /Ui nepeBoia: MUCbMEHHBbIH - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnosb3oBaHue 31€eKTPOHHOI0 00y4YeHHUsI M JUCTAHIUOHHBIX 00Pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Tema 19. The Digestive System and the Process of Digestion and Absorption u.1
Codeporcanue membi:

1. Jlekcudeckuit MaTepHa: JEKCUKa 110 TEME.

2. I'pammatiueckuii Matepuai: Infinitive B gpyHkIuu moyiexaiiero u 00CToOSTEILCTBA.

Koncrpykuus cpaBaenus the...the; ®ynkunu n nepesox cinos due to.

3. YueOHsbIif MaTepuai: Ypok 9, gactsb 1.

Jlekcuko-rpaMMaTHyecKue ynpaxHenus. CioBooOpa3oBaTeIbHbIC 2IeMeHTHI. Tekct A.
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4. Ilpakmuuecxoe 3auamue Nel9 «The Digestive System and the Process of Digestion and
Absorptiony.

dopmMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bormpocsr o Teme Nel-8, Tekcts Nel-17, TekcTsl 11 mepeBojia: MUCbMEHHBIN - Nel-25, yCTHBIM
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue SJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 20. The Digestive System and the Process of Digestion and Absorption 4.2
Cooepoicanue membl:

1. JIexcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.

2. 'pammaTrueckuii matepuai: Infinitive B pyHkIuu moaexkaiero 1 00CTOATEIbCTBA.

Koncrpykuus cpaBaenus the...the; ®ynkuuu u nepeBox cios due to.

3. YueOusIif MaTepuan: Ypok 9, yacts 2.

Jlekcuko-rpammaruyeckue ynpaxaeHus. CioBooOpa3oBaTeabHbIC 3JIeMeHTHI. TekcT B.

4. I[Ipakmuueckoe 3anamue Ne2(0 «The Digestive System and the Process of Digestion and

Absorptiony.

dopma KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bonpocsr mo teme Nel-8, Texctor Nel-17, TekcTsl ans nepeBoa: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[beIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 21. Foods
Cooeporcarnue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 1O TeMeE.
2. I'pammatiueckuii Mmatepuai: Infinitive B pyukimu onpeneneHus; 6eCCOr03HOE MPUCOCANHEHNE
MPUIATOYHOTO MPEUIOKEHUs; GYHKIIMU U TiepeBo ciioBa for.
3. YueOnsrit Matepuan: Ypok 10, gacts 1. Ypok 10, wacts 2.
Jlexcuko-rpammarunueckue ynpaxaenus. CrioBooOpazoBareiabHbIe 2ieMeHThl. TexcTol A u B.
4. Ilpaxmuueckoe 3ansimue Ne21 «Foodsy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJa:
Bonpocsr mo teme Nel-8, Texcter Nel-17, TekcTsl s nepeBoa: MUCbMEHHBIH - Nel-25, ycTHBIN
— Ne1-25

Hcnosb3oBaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIHOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Tema 22. Excretory Organs, The Excretory Function of the Kidney
Cooeporcarnue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 1O TeMeE.
2. 'pamMmaTHYeCKHid MaTepHa: CIIOKHOE ToyIexkaliee; GyHKIIMN U IIEPEBOJT CITYKEOHBIX CIIOB as
well as, as well
3. YueOnsrid Matepuan: Ypok 11, gacts 1. Ypok 11, wacts 2.
Jlexcuko-rpammarrueckue ynpaxHenus. CrnoBooOpazoBaTenbHble dNeMeHThl. TekcTol A u B.
4. Ilpakmuuecxoe 3auamue Ne22 «Excretory Organs, The Excretory Function of the Kidney».

(I)opMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOCHUA MaTepuaJia:
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Bompocsr o Teme Nel-10, Texctot Nel-17, TekcTsl Ay nmepeBoja: TUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHBIN
— Nel-25

Hcnoan3oBaHue SJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Pazgen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN RUSSIA AND ABROAD

Tema 23. Outpatient Clinic ».1
Cooepoicanue membl:
1. JIexcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. Yuebnsiit matepuan: MPK “Polyclinic”, MPK “Outpatient Clinic” Yacts 1.
3. [Ipakmuueckoe 3ansmue Ne23 « Outpatient Clinicy.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHuaJia:
Bomnpocsl no reme Nel-30, Borpocs! ans nuckyccun no teme Nel-8, TekcTsl i1 nepeBoja:
NUCHbMEHHBIN - Nel-25, yerHbrii — Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[beIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 24. Outpatient Clinic 4.2
Cooeporcarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: IEKCUKa 10 TeMeE.
2. Yueonsiit matepua: MPK “Polyclinic”, MPK “Outpatient Clinic” Yacts 2.
3. [Ipakmuueckoe 3anamue Ne24 « Outpatient Clinicy.

®opMa KOHTPOJISl 1 OTYETHOCTH YCBOECHHS MaTepHaJia:
Bomnpocsr mo reme Nel-30, Borpocs! st auckyccnu 1o Teme Nel-8, TekcTsl aist mepeBoja:
NUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHblif — Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIHUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Paznea 3. PHYSIOLOGY

Tema 25. Endocrine Glands 4.1
Cooeporcanue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. 'pamMmariueckuii MaTepuai: CII0KHOE JIOMOJTHEHHE; COCTaBHbIC COIO3bI: either...or;
neither...nor; so...that; not only...but.
3. YuebHslif MaTepuain: Ypok 12, yacts 1. JIekcuko-rpamMmmaTudeckue yrpaxHeHHs.
CrnoBooOpazoBarenbHbIe dJIeMEHTHI. TekcT A.
4. I[lpaxmuueckoe 3anamue Ne25 «Endocrine Glands»y.

®opmMa KOHTPOJIA M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bomnpocsr mo reme Nel-8, Texcter Nel-17, TekcTsl st mepeBoja: MMCbMEeHHBIH - No1-25, yCTHBIH
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JeKTPOHHOIO 00y4eHHs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.
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Tema 26. Endocrine Glands .2
Cooeporcanue membi:
1. Jlexcuueckuii MaTepual: JEKCUKa 10 TEME.
2. 'paMMaTHUECKUI MaTepUal: CI0KHOE JOMOJHCHHE; COCTaBHbBIE COrO3bI: either...or;
neither...nor; so...that; not only...but.
3. Yuebnslii MaTepuai: Ypok 12, yacts 2.
Jlexcuko-rpammaruueckue ynpaxaenus. CioBooOpa3zoBaTelibHbIE 3JeMeHThI. Tekct B.
4. [Ipakmuueckoe 3anamue Ne26 «Endocrine Glands»y.

®opmMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOCHHUsI MaTepuaJa:
Bomnpocst o reme Nel-8, Texctor Nel-17, TekcTsl s mepeBoja: MUCbMEHHBIH - Ne1-25, ycTHBIM
— Nel-25

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOT0 00y4YeHHsI M JMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 27. The Nervous System, Brain and Nerves 4.1
Coodepoicanue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. 'pammaTHueckuii MaTepualt: repyHauid; -ing GOpMbI B pa3IHYHbIX (QYHKIHSX.
3. Yuebnsiit MmaTepuain: Ypok 13, yacts 1.
Jlexcuko-rpammarnueckue ynpaxaenus. CroBooOpa3zoBaTelbHbIE 3JIeMeHTHI. TekcT A.
4. Ilpakmuueckoe 3ansimue Ne27«The Nervous System, Brain and Nervesy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bonpocer mo reme Nel-10, Texkctst Nel-17, TekcTsl 11 mepeBoaa: MUCbMEHHBIH - No1-25, ycTHbIN
— Nel-25

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUMOHHBIX 06pa30BaTeJ1belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 28. The Nervous System, Brain and Nerves 4.2
Cooeporcarnue memul:
1. Jlexcuueckuit MaTepuai: JEKCHKa 110 TEME.
2. 'pammaTiueckuii MaTepualt: repyHIaui; -ing GOpMbI B pa3iIMYHBIX (QYHKIHSIX.
3. YueOHsIif MaTepuan: Ypok 13, yacts 2.
Jlekcuko-rpammaruyeckue ynpaxaeHus. CioBooOpa3oBaTeIbHbIC dJIeMeHTHI. TekcT B.
4. Ilpakmuueckoe 3anamue Ne28 «The Nervous System, Brain and Nervesy.

®opMa KOHTPOJIA U OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepuaJjia:
Bomnpocst mo teme Nel-10, Texcrsr Nel-17, TekcTsl 1uist mepeBoia: MACEMEHHBIH - Nel-25, ycTHBIH
— Nel-25

Hcnonb3oBanue 3JeKTPOHHOIO 00y4eHHs U JUCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA:
HeT.

Pazgen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN RUSSIA AND ABROAD
Tema 29. Hospital 4.1
Cooepoicanue membl:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: JIEKCUKa 110 TEME.
2. Yueonbrit matepuan: MPK “Hospital” Yacts 1.
3. [Ipakmuueckoe 3auamue Ne29 «Hospitaly.
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@opMa KOHTPOJISl M OTYETHOCTH YCBOECHHS MaTepuaJia:
Bompocsr o Teme Nel-30, Borrpocs! aiist muckyccun o teme Nel-8, TekcTsl 1y1s mepeBoa:
NUCHbMEHHBIN - Nel-25, ycrHbrii — Nel-25

Hcnoan3oBaHue IJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 30. Hospital u.2
Cooepoicanue membl:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TEME.
2. Yuebnsiit matepuan: MPK “Hospital” Yacts 2.
3. Ilpakmuueckoe 3ansmue Ne30 «Hospitaly.

®opMa KOHTPOJISI 1 OTYETHOCTH YCBOCHHSI MaTepHaJia:
Bomnpocsl no reme Nel-30, Borpocs! ans nuckyccun no teme Nel-8, TekcTsl i1 nepeBoja:
MUCHbMEHHBIN - Nel-25, yerHbrii — Nel-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[beIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 31. Pharmacy u.1
Coodeporcarue memul:
1. JIekcuueckuii MaTepHa: JIEKCHKa MO TEME.
2. Yuebnbiit matepuan: MPK “At the Pharmacy” Yacts 1.
3. [Ipakmuueckoe 3anamue Ne31 «Pharmacy».

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bomnpocst o reme Nel-30, Borpocs! st nuckyccnn no teme Nel-8, TexcTsl s mepeBoja:
NUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHbIif — Nel-25

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIHUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Tema 32. Pharmacy u.2
Cooepoicanue memwl:
1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKA [0 TEME.
2. YueOnbrit matepuan: MPK “At the Pharmacy” Yacts 2.
3. llpakmuueckoe 3ansamue Ne32 «Pharmacy».

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOCHHUS MaTepuaJjia:
Bomnpocst o reme Nel-30, Borpocs! ans nuckyccun no teme Nel-8, TekcTsl s nepeBoja:
MUCHbMEHHBIN - Nel-25, yetHbrid — Nel-25

Hcnosb3oBaHue 31eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIUOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Pasznea 5. PATHOLOGY

Tema 33. Acute Osteomyelitis
Cooepoicanue membi:
1. JIekcuueckuii MaTepuai: JIEKCUKa 110 TEME.
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2. 'pammaTrueckuii matepuan: Bpemena rpymmsl Indefinite (Active and Passive Voice).

3. Yuebnslif MaTepuain: Ypok 15, yacts 1. Ypok 15, gacts 2.

Jlekcuko-rpammarnyeckue ynpakaerus. CioBooOpa3oBaTenbHbIC deMeHThI. TekcTol A u B.
4. Ilpakmuueckoe 3ansamue Ne33 «Acute Osteomyelitisy.

@opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOEGHHS MaTepHaJia:
Bormpocsr o Teme Nel-10, TekcTol i nepeBoaa: mucbMeHHbIH - Nol1-25, yctHbiit — Nol-25

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOTO 00y4YeHHsl M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTHIi:
HeT.

Tema 34 Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases. Hypertension u.1
Cooeporcarnue memuwi:

1. JIekcuueckuii MaTepua: JIEKCUKa 110 TeMeE.

2. I'pammatrueckuii Matepualt: BpemeHa rpymisl Perfect (Active and Passive Voice).

3. YueOnslii MaTepuan: Ypok 16, yacts 1.

Jlekcuko-rpammaruueckue ynpaxaeHus. CioBooOpa3oBaTeabHbIC 3JIeMEHTHI. TekcT A.

4. I[Ipakmuueckoe 3auamue Ne34 « Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases.

Hypertensiony.

dopMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOECHHS MaTepuaJia:
Bonpocer mo teme Nel-10, TekcTsl ans nepeBoAa: MUCbMEHHBIH - Nel-25, yctHbiid — No1-25

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTe.]II>HLIX TEXHOJIOTHIii:
HCT.

Tema 35. Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases. Hypertension 4.2
COO€DJ!CCIHM€ memol.

1. JIekcuueckuii MaTepuai: JIEKCUKa 110 TEME.

2. I'pammarnueckuii Matepuai: Bpemena rpymimbl Perfect (Active and Passive Voice).

3. YuebHsIif MaTepuai: Ypok 16, gacts 2.

.HCKCI/IKO-FpaMMaTI/ILIeCKI/IC YIIpaKHCHUA. CJ'IOBOO6pa30BaTeJ'IBHBIe aneMmenTsl. Texct B.

4. I[paxmuueckoe 3anamue Ne35 «Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases.

Hypertensiony.

®opMa KOHTPOJIS M OTYETHOCTH YCBOCHHS MaTepHaJia:
Bomnpocst mo reme Nel-10, TekcTs! st mepeBoa: mucbMeHHBIH - Nel-25, yerabril — Nel-25

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUMOHHBIX 06pa30BaTeJ1belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Pazgen 6. TRAVELLING. MEDICAL TOURISM

Tema 36. Travelling in Russia and abroad. Medical Tourism
Codeporcanue membi:
1. Jlekcndeckuit MaTepHa: JEKCUKaA 110 TEME.
2. Yueonsrit matepuan: MPK: “TRAVELLING. MEDICAL TOURISM”.
3. Ilpakmuueckoe 3anamue Ne36 «Travelling in Russia and abroad. Medical Tourismy.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bompocer mo Teme Nel-30, Borpocs! aiist auckyccnu 1o Teme Nel-8, TekcTsl a1t mepeBoja:
NUCbMEHHBIN - Nel-25, ycTHbrif — Nel-25

19



Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOT0 00y4YeHHsI M JMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Paznen 7. MEETING PEOPLE

Tema 37. Culturally Speaking .1
Cooepoicarnue membi.
1. Jlexcuueckuit marepuat: aekcuka mo teme «Culturally Speakingy, gacts 1.
2. YueOHbIi MaTepHall: TEKCTHI, AUaIOTH, 3adanus 1 O0ecennl mo Teme «Culturally Speaking,
4acTh 2-3.
3. [Ipakmuueckoe 3ansmue Ne37 «Culturally Speakingy.

dopma KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bompocsr o Teme Nel-7, 3aganus mist nuanorudeckoro oomenus Nel-3

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTe.]II>HLIX TEXHOJIOTHIi:
HCT.

Tema 38. Culturally Speaking .2
Cooepoicanue membi:
1. Jlekcuueckuit MaTepua: jekcuka o teme «Culturally Speakingy», sacts 1.
2. YueOHBbIi MaTepHall. TEKCTHI, IUaIOTH, 3adanus 11 0ecennl mo Teme «Culturally Speaking,
qacTh 2-3.
3. Ilpakmuueckoe 3anamue Ne38 «Culturally Speakingy.

®opMa KOHTPOJISI U OTYETHOCTH YCBOEHHUsI MaTepuaJa:
Bomnpocst o reme Nel-7, 3amanus i auanoruyeckoro oomenus Nel-3

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'0 Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUMOHHBIX 06pa30BaTeJ1belX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Pazgen 8. BUSINESS LETTERS

Tema 39. Structure of the Business Letters: Enquiry
Cooeporcarnue memul:
1. Jlexcrueckuit MmaTepuali: Jekcuka o teme «Structure of the Business Lettersy.
2. Y4eOHBI MaTepHall: TeKCTHI, JHAJIOTH, 3aaHHS TSl OECE/IBI TI0 TEME.
3. IInceMmo 3ampoc
4. Ilpakmuuecxoe 3auamue Ne39 « Structure of the Business Letters: Enquiryy.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHsI MaTepUaJia:
Bompocsr mo reme Nel-6, 3ananus mis quanorudeckoro obmenus Nel-7, KonTponbpHbie 3a1aHus
BapuanTtsiNel-19

Hcnosb3oBaHue 31eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIUOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Tema 40. Structure of the Business Letters: Order
Codeporcarnue membi:
1. Jlekcuueckuit MaTepuait: Jekcuka mo teme «Structure of the Business Lettersy.
2. Y4eOHbBII MaTepHall: TSKCTHI, THAJIOTH, 3aJaHUS JUIS OSCe/IbI 110 TeMe
3. [Mucemo 3aka3
4. Ilpakmuuecxoe 3auamue Ne4() «Structure of the Business Letters: Ordery.
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dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bompocsr o Teme Nel-6, 3aganus pis nuanorudeckoro oomenus Nel-7, KontponbHbIe 3a1anust
BapuanTsr Nel-19

Hcnoan3oBaHue SJICKTPOHHOI'O oﬁyqe}mﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 41. Structure of the Business Letters: Complaint
Cooeporcarnue memui:
1. Jlexcuueckuii MmaTtepua: Jekcuka mo reme «Structure of the Business Lettersy.
2. YueOHbI MaTepuall: TeKCThI, TUAJIOTH, 3aJaHHs i Oece/Ibl 10 TeMe
3. ITuceMmo skanoba/ peknamanus
4. [Ipaxmuueckoe 3anamue Ned 1 «Structure of the Business Letters: Complainty.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bormpocs o Teme Nel-6, 3aganus mis nuanorudeckoro oomenus Nel-7, KoHTposnbHbIC 3a1aHHs
BapuanTsiNel-19

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUOHHBIX 06pa30BaTeJ’[beIX TEXHOJIOTHii:
HCT.

Tema 42. Structure of the Business Letters: Memo
Cooeporcarue memul:
1. Jlexcuueckuii Mmatepuai: Jekcuka mo reme «Structure of the Business Lettersy.
2. YueOHbI MaTepuall: TeKCTHI, TUAJIOTH, 3aJaHus I OeCe/Ibl 10 TeMe
3. ITucemo Memopanaym/ MemMo
4. [Ipaxmuueckoe 3ausmue Ne42 «Structure of the Business Letters: Memoy.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJia:
Bonpocsr mo reme Nel-6, 3ananus qiia quanoruyeckoro obmenus Nel-7, KontponbpHbie 3a1aHus
BapuanTsiNel-19

Hcnoan3oBanue JIEKTPOHHOI'O Oﬁy‘leﬂlflﬂ H JUCTAHIUMOHHBIX 06pa30BaTeJIbHLIX TEeXHOJIOIHii:
HCT.

Pazgen 9. PARTICIPATING IN A CONFERENCE

Tema 43. An Academic Conference u.1

Cooeporcanue memul.
1. Jlekcuueckuit MaTepuai: jJekcuka mo teme «An Academic Conferencey, gacts 1.
2. Y4eOHBII MaTepHas: TeKCTHI, IMAJIOTH, 3aIaHUs U OeCeIbl 110 TeMe, 9acTh 1.
3. Ilpaxmuueckoe 3anamue Ne43 «An Academic Conferencey.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJia:
Bompocer o reme Nel-5, 3amanus 1t quaiorudeckoro oomenus Nel-3

Hcnosb3oBaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIUOHHBIX 00pa30BaTe/IbHBIX TEXHOJIOTHH:
HET.

Tema 44. An Academic Conference 4.2
Cooeparcariue memor:
1. Jlexcuueckuii Mmatepuai: nekcuka mo reme «An Academic Conferencey, yacts 2.
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2. YueOHbIi MaTepuai. TEKCThI, TUAJIOTH, 3aIaHMs IJIs1 OeceIpl IO TeME, 4acTh 2.
3. [Ipakxmuueckoe 3auamue Ne44 «An Academic Conferencey.

dopmMa KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bompocs o Teme Nel-5, 3aganus mist nuamorudeckoro oomenus Nel-3

Hcnonb3oBanue 3JIeKTPOHHOT0 00y4YeHHsI M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIi:
HET.

Tema 45. An Academic Conference u.3

Cooeporcanue memol.
1. Jlexcuueckuii MaTepuai: Jekcuka mo reme «An Academic Conferencey, gacts 3.
2. Y4eOHbIi MaTepHall: TeKCThI, THAIOTH, 3aaHusI I OeceIpl 110 TEME, YacThb 3.
3. [Iporpamma koHpepeHITH
4. Ilpakmuueckoe sansmue Ne45 «An Academic Conferencey.

dopma KOHTPOJISA M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJa:
Bormpocsl o Teme Nel-5, 3aganus mis nuanorudeckoro oomenus Nel-3

Hcnoan3oBanue 3JICKTPOHHOI'O oﬁyqe}ma H JUCTAHIUOHHBIX 06p330BaTe.]II>HLIX TEXHOJIOTHIii:
HCT.

Pazgen 10. APPLYING FOR A JOB

Tema 46. How to Apply for a Job u.1

Cooepotcanue memoi:
1. Jlexcuueckuii Mmatepuai. Jekcuka mo reme «How to Apply for a Joby, gacts 1
2. Y4eOHBII MaTepHal. TeKCTHI, IMAJIOTH, 3aIaHUs U OECeIbl 110 TeMe, 9acTh 1.
3. Pesrome
4. Ilpakmuuecxoe 3auamue Ne46 « How to Apply for a Joby.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHSI MaTepuaJa:
Bonpocsr mo teme Nel-5, 3ananus ans auanoruyeckoro oomenus Nel-4

Hcnoab3oBanue IJEKTPOHHOI'O oﬁyqemm U JUCTAHIHOHHBIX 06pa30BaTeJILHLIX TEeXHOJIOTHIi:
HECT.

Tema 47. How to Apply for a Job 4.2

Cooepoicanue membl:
1. Jlexcuueckuii matepuai: nekcuka mo reme «How to Apply for a Joby, gacts 2.
2. Y4eOHbIi MaTepHal: TeKCThI, THAIOTH, 3aaHusI 1 OEce bl 10 TeMe, YacTh 2.
3. Pestome
4. [Ipaxmuueckoe 3anamue Ne47 «How to Apply for a Joby.

dopmMa KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bompocsr o Teme Nel-5, 3aganust mist nuamorudeckoro oomenus Nel-4

Hcnosb30BaHue 31€eKTPOHHOI0 00yYeHHUsI M JUCTAHIUOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIH:
HET.

Tema 48. How to Apply for a Job ».3
Cooeparcariue memor:
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1. Jlexcuueckuii Mmatepuai. nekcuka mo reme «How to Apply for a Joby, gacts 3.
2. Y4eOHBIif MaTepuan: TeKCThI, IUAJIOTH, 3aIaHUs U Oecebl 0 TeMe, 9acTh 3.

3. ConpoBOAUTEIBLHOE MTUCHMO

4. I[Ipakxmuueckoe 3anamue Ne48 «How to Apply for a Joby.

dopma KOHTPOJISI M OTYETHOCTH YCBOEHHS MaTepuaJia:
Bormpocsl o Teme Nel-5, 3aganus 1uist nuanorudeckoro oomerus Nel-4

Hcnonb3oBaHue 3JIeKTPOHHOTO 00y4YeHHsl M JMCTAHIIMOHHBIX 00pPa30BaTeIbHbIX TEXHOJIOTHIi:

HCT.

2.4. YueOHO-MeTOANYECKOE 0DecTieueHne CAMOCTOSITEIbHOI padoThI

HanmenoBanue
pa3znena, Tema

Bua camocrositensHOM paboThI
oOyuatoierocs (ayAUTOPHON U
BHEAYIUTOPHOI)

Koi-
BO
4acoB

CeMme
CTp

Pazgen 1. HIGHER MEDICAL EDUCATION

Tema 1. Medical Training in Russia

BrinonHeHne 1eKCUKO-rpaMMaTHYeCKUX
IIPEITEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
ITOCJIETEKCTOBBIX 3a/IaHUN U YIIPAKHEHUM.
[TonroroBka K nepeckasy 1 y4acTHIO B
nuckyccuu Medical Training in Russia.
KonTponbubie Bonpock! o Teme Nel-30
Bomnpocsr mis auckyccun mmo teme Nel-8
TekcTel 11 nepeBoaa

[TucemenHsIif - No1-25

Ycrabiid — Nel-25

Tema 2. Medical Training Abroad

BelntonHEHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX
IIPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
ITOCJIETEKCTOBBIX 3a/IaHUN U YIIPAKHEHUM.
IToaroroBka K nepeckasy ¥ y4acCTHIO B
muckyccun Medical Training Abroad.

Hmoczo

Paznea 2. ANATOMY

12

Tema 1. The Skeleton

Pabota Haj neKCHYECKUM MaTepuasioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHMKY MapKOBUHON
N.IO.

BeoImonHenre rpaMMaTiueCcKuX YIpaKHEHUH 110
yueOHnKy MapkosuHoii W.1O.

Haxoxnenue B TEKCTE CIIOKHBIX
TPaMMAaTHYECKUX CTPYKTYP.

BrinonHenue ynpaxHeHUH 10 pa3BUTHIO
HaBbIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJA 10
yueOHrKy MapkosuHoii VLIO.

Bomnpocsr mo reme Nel-10

Texctor Nel-21

Tema 2. Muscles

PaboTa Haj TEKCUUECKUM MaTepraioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHMKY MapKoBUHOMN
N.IO.
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BerImonmHenre rpaMMaTiuecKuX YIpaXKHEHUH 110
yueOnrKy Mapkosunoit WL.1O.

Haxoxmenne B TEKCTE CII0KHBIX
IpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP.

BrinosiHeHue ynpaxHEHU MO pa3BUTHIO
HaBBIKOB TEXHUKHU YTEHUSI U TIEPEBOIA TI0
y4aeOnrky Mapkosunoit N.1HO.

Bomnpocst o teme Nel-9

Texctrl Nel-21

Tema 3. The Cardiovascular System

PaGota Haj TeKCHYECKUM MaTepuasioM,
TEPMUHOJIOTHEN IO y4eOHMKY MapKoBUHOM
NIO.

BbImonmHenre rpaMMaTuyecKuX YIpaxHEHUH 110
y4ueOnrky Mapkosunoii W.1O.

Haxoxnenue B TEKCTE CII0KHBIX
IPaMMaTUYECKHX CTPYKTYP.

BeinonHenue ynpaxxHeHu 110 pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTCHUS U TIEPEBOJA 110
y4ueOHuKy Mapkosunoii NL.1O.

Bompocsr o reme Nel-8

TexcTer Nel-22

Tema 4. The Respiratory System

PaboTa Haj TEKCHUECKUM MaTepraioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10  y4eOHMKY MapKOBUHON
NIO.

BbrimonHeHre rpaMMaTHYeCcKUX YIPAKHEHUM 110
yueOHuKy MapkosuHoii W.1O.

HaxoxneHue B TEKCTE CHOKHBIX
IPAMMATUYECKUX CTPYKTYP.

BrinonHenue ynpaxHeHUH 10 pa3BUTHIO
HaBBIKOB TEXHUKH YTCHUS U TEPEBOIA TI0
y4eOHrKy MapkosuHoii WL.TO.

Bomnpocer mo teme Nel-8

Texctrl Nel-25

Tema 5. The Digestive System

PaGota Hag TeKCHYECKUM MaTepuasioM,
TEPMUHOJIOTHEN N0 y4eOHMKY MapKoBUHOM
N.IO.

BerImonmHenre rpaMMaTiyecKuX YIpaxHEHU! 110
yueOHnKy MapkosuHoii W.1O.

Haxoxnenne B TEKCTE CIOKHBIX
IPAMMATUYECKUX CTPYKTYP.

BrinonHenue yrpaxHeHUN 110 pa3BUTHIO
HAaBBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJA T10
yuebHrKy Mapkosunoii WL.1O.

Bompocsr o reme Nel-8

TexcTer Nel1-23

Tema 6. The Urinary System

PaGota Haj neKCHYECKUM MaTepuasioM,
TEPMHUHOJIOTHEH TT0  y4eOHMKY MapKOBUHOM
N.IO.

BeImornHeHre rpaMMaTUiecKux yIpaKHEH! 110
yuebHuky MapkosuHoit I1.1O.

Haxoxnenue B TEKCTE CIIO0KHBIX

IpaMMaTHYECKHX CTPYKTYP.
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BelinonHenue yrpaxxHeHU 110 pa3BUTHUIO
HAaBBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOJA 10
yueOnrky Mapkosunoit N.1O.

Bomnpocst o teme Nel-8

Texctol Nel-27

Paznen 3. PHYSIOLOGY

Tema 1. Blood

Hmozo

Pabora Haj JEKCUYECKUM MaTepuaioM,
TEPMHUHOJIOTHEH 10 y4eOHNKY MapKOBHHOM
N.IO.

BrIimonHenre rpaMMaTiyecKuX YIpakKHEHUH 110
yueOHrKy MapkosuHoii .1O.

Haxoxnenue B TeKCTe CII0KHBIX
IPaMMaTHYECKHUX CTPYKTYP.

BrimonHenue ynpaxHeHU 10 pa3BUTHIO
HaBBIKOB TEXHUKH YTCHHS U TIEPEBO/IA 10
yueOHrKy MapkosuHoit WL.IO.

Bompockr mo teme Nel-10

Texctpl Nel-17

12
12

Tema 2. Regulation of Respiration

PaboTa Haj JEeKCUUECKUM MaTepHasioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHNKY MapKoBHUHOM
N.IO.

BrImonHenre rpaMMaTiyecKuX yIpaXKHEHU! 110
yuebHuKy MapkosuHoit NL.1O.

Haxosxnenue B TEKCTeE CIIOKHBIX
IPaMMATHYECKHUX CTPYKTYP.

BelnmonHEHNE yIIpa)KHEHUH 110 PA3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKHU YTEHHUS U NIEPEBOA I10
yuebHrKy MapkosuHoii WL.1O.

Bonpocsr mo reme Nel-10

Texctor Nel-17

Tema 3. The Digestive System and the
Process of Digestion and Absorption

PaboTa Ham meKCHMUECKUM MaTepUasioM,
TEPMUHOJIOTHEN IO y4eOHUKY MapKoBHHOM
NIO.

BeIronHeHye rpaMMaTUuecKuX YIpaKHEHU 110
yuebHrKy MapkosuHoit .1O.

HaxoxneHne B TEKCTE CII0KHBIX
IPaMMAaTHYECKHUX CTPYKTYP.

BrimonHeHue ynpaxHeHU 0 pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOA 110
yueOHrKy MapkosuHoit WL.IO.

Bompockr mo teme Nel-10

Texctbr Nel-17

Tema 4. Foods

PaboTa Haa JEKCHYECKUM MaTepHasioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHUKY MapKoBUHOM
N.IO.

BrImonHenre rpaMMaTiyecKuX YIpakKHEHUH 110
yueOHnKy Mapkosusoii 1.1O.

HaxoxneHre B TEKCTeE CIOKHBIX

IPAMMATUYECKHX CTPYKTYP.
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BelntoniHeHUE yIIpaKHEHUH 110 Pa3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKU YTEHUS U NIEPEBOA 10
yueOnnky Mapkosuroi W.1O.

Bomnpocer mo teme Nel-10

Tekctpl Nel-17

Tema 5. Excretory Organs, The
Excretory Function of the Kidney

Pabota Haj JEeKCHYECKUM MaTepuaioM,
TEPMUHOJIOTHEH TI0 y4eOHUKY MapKoBUHOM
N.IO.

BbIronHeHe rpaMMaTiuecKuX yIpaKHEHU 110
yueOHnky MapkosuHoii H.1O.

HaxosxneHue B TEKCTE CII0KHBIX 1 I

rpaMMaTUYECKHUX CTPYKTYP.

BelntonHeHUE yIIpaXKHEHUH 110 PA3BUTHUIO

HABBIKOB TEXHUKU YTCHUS U TIEPEBO/IA 10

yuebHrKy MapkosuHoii W.1O.

Bonpocsr mo reme Nel-10

Texctor Nel-17
Tema 6. Endocrine Glands Pabota Haj| JTEKCUYECKUM MaTepUalioM, 2 1

TEPMUHOJIOTHEH 10 y4eOHUKY MapKoBUHOM

N.IO.

BrmonHenye rpaMMaTiuecKuX yIpaxHEeHU! 110

yuebHrKy MapkosuHoii .1O.

HaxoxneHre B TeKCTe CII0MKHBIX

IpaMMaTUYECKHUX CTPYKTYP.

BrimonHenue ynpaxHeHU 10 pa3BUTHIO

HAaBBIKOB TEXHUKH YTCHHS U TIEPEBO/IA 10

yueOHrKy MapkosuHoit L.IO.

Bomnpocer mo teme Nel-10

Texctol Nel-17
Tema 7. The Nervous System, Brain and | PaboTa Ha/1 TIEKCHUECKHM MaTepHaioM, 2 |
Nerves TEPMHUHOJIOTHEN 10 y4eOHNKY MapKoBHHOM

N.I0.

BrImonHenre rpaMMaTiyecKuX yIpakKHEHUN 110

yueOHrKy Mapkosusoii .1O.

HaxosxneHue B TEKCTeE CIIOKHBIX

TPaMMaTUYECKUX CTPYKTYP.

BelnmonHEHNE yIIpa)KHEHUH 11O PAa3BUTHIO

HaBBIKOB TEXHUKH YTEHUS U IEPEeBO/a 1o

yuebHrKy MapkosuHoii WL.1O.

Bonpocsr mo reme Nel-10

Texctor Nel-17

Hmozo 12 I, 11

Pa3znen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN RUSSIA AND ABROAD 6 111
Tema 1. Outpatient Clinic BeimosiHeHUE JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKUX 2 |

IPEITEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U

MTOCJIETEKCTOBBIX 3a/IaHUN U YIIPAKHEHUM.

[ToaroToBka K mepeckasy M y4yacTHIO B

JTICKYCCHH.

Bonpocsr mo reme Nel-34

Bomnpocs! s auckyccuu mmo teme Nel-9
Tema 2. Hospital BrimonHeHune 1ekcuKo-rpaMMaTHUeCKUX 2 1

MPEATCKCTOBBIX, TCKCTOBBIX U
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IIOCJICTEKCTOBBIX 3alaHUN U YIIPAKHEHUM.
[TonroroBka K nepeckasy M y4acTHIO B
JUCKYCCHH.

Bomnpockr o teme Nel-34

Bormpocs! muist nuckyccuu mo teme Nel-9

Tema 3. Pharmacy

BrImotHeHUE JIGKCUKO-TPaMMaTHYECKIX
MPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
MOCJICTEKCTOBBIX 3aJIaHUN U YIIPAKHCHUM.
[ToaroroBka k nmepecka3y ¥ y4acTHIO B
JIUCKYCCHH.

Bomnpocsr o teme Nel-34

Bornpocs! muist nuckyccuu mo teme Nel-9

Paznen 5. PATHOLOGY

Hmozo

Tema 1. Acute Osteomyelitis

Pabota Ha/ JEKCUYECKIM MaTepruasioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHNKY MapKkoBrUHOM
N.IO.

BrImonHenre rpaMMaTiyecKuX yIpaxKHEHUN 110
yueOHnKy MapkoBuHoi H.1O.

HaxosxneHue B TEKCTeE CIIOKHBIX
IPaMMATUYECKHX CTPYKTYP.

BelntoniHEHNE yIIpa)KHEHUH 110 Pa3BUTHIO
HAaBBIKOB TEXHUKH YTE€HHUS U IIEpEBOA 110
yuebHrKy MapkosuHoii WL.IO.

Bonpocsr mo teme Nel-7

Tekctol ayig nepesopa: [lucemennsiii Nel-
25, Ycrabiit Ne 1-25

Tema 2. Coronary Heart Disease, Heart
and Artery Diseases. Hypertension

PaboTa Haa JEeKCHUECKUM MaTepHasioM,
TEPMUHOJIOTHEN 10 y4eOHNKY MapKkoBrUHOM
N.IO.

BrImonHenre rpaMMaTiyecKkuX yIpaxKHEHU! 110
yuebHrKy MapkosuHoit NL.IO.

HaxosxneHue B TEKCTeE CIIOKHBIX
IPaMMAaTUYECKHX CTPYKTYP.

BelnmonHeHNE yIIpaKHEHUH 110 PA3BUTHIO
HABBIKOB TEXHUKHU YTEHHUS U NIEPEBOA I10
yuebHrKy MapkosuHoii WL.1O.

Bonpocsr mo Teme Nel-8

Texkctol nnst nepeona: [ucemennsnit Nel-
25, Ycraeii Ne 1-25

Hmozo

Paznen 6. TRAVELLING. MEDICAL TOURISM

Tema 1. Travelling in Russia and abroad.
Medical Tourism

BrInonHeHNE IEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX
MPEITEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX U
MIOCJIETEKCTOBBIX 3aJaHUN U YITPaKHEHUN
MPK.

ITonroroBka K nepeckasy M y4acTHIO B
JTUCKYCCHH.

Hmoczo
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Pazgen 7. MEETING PEOPLE

Tema 1. Culturally Speaking

Brimmonnenue nekcudeckux 3agaHuil mo
teme «Culturally Speaking.
Urenue, mepeBojI TEKCTOB, Oecea 1o Teme,
COCTaBJICHHE JUAJIOTOB
Bonpocsl o teme Nel-7
3amaHus jId JUaJori4ecKoro oOmeHus
Nel-3

Hmozo

Paznen 8. BUSINESS LETTERS

Tema 1. Structure of the Business
Letters: Enquiry

BrinonmHeHNE IEKCHUECKUX 3aJaHUM 10 TEME
«Structure of the Business Letters». Urenue,
MepeBoJ TEeKCToB, Oecega 1O  TeMe,
COCTaBJICHHUE MHCEM: 0J1aro1apHOCTb,
MO3/IpaBJICHUE.

Bormpocsl o Teme Nel-6

3aganus 1jis JUaJIOrHYECKOro OOIIEeHMS
Nel-7

Konrtponbasle 3ananus: BapuanateiNel-19

Tema 2. Structure of the Business
Letters: Order

BrimmomHeHNE IEKCHYESCKUX 3aJaHUM 110 TEME
«Structure of the Business Letters». Urenue,
MepeBoJ TEKCToB, Oecega 1O  TeMe,
COCTaBJICHHUE MHCEM: 0J1aro1apHOCTb,
M03/IpABJICHUE.

Bormpocs o Teme Nel-6

3aganus 1jis JAAIOrHYECKOro OOIIEeHMS
Nel-7

Kontponbnsie 3ananus: BapuaateiNel-19

Tema 3. Structure of the Business
Letters: Complaint

BrimmonmaeHne IEKCHUECKUX 3aJaHUM 110 TEME
«Structure of the Business Letters». Urenue,
MepeBoJ  TEKCTOB, Oecema 1Mo TeMe,
COCTaBJICHUE MHCEM: 05aroJapHOCTb,
MO3/IpPABJICHUE.

Bonpocsl mo Teme Nel-6

3agaHus I THAIOTHISCKOT0 OOIICHHS
Nel-7

Kontponbasie 3ananus: BapuaateiNel-19

Tema 4. Structure of the Business
Letters: Memo

BrimmomaeHne IEKCHYECKUX 3aJaHUM 110 TEME
«Structure of the Business Lettersy». Urenue,
MepeBoJ  TEKCTOB, Oecema 1Mo TeMme,
COCTaBJICHHUE ITHCEM: 0I1aroJapHOCTb,
MO3/IpaBJICHUE.

Bonpocsr o Teme Nel-6

3agadus [UI TUAJIOTTYECKOTO OOIIEHUS
Nel-7

Kontponbaele 3ananus: BapuaateiNel-19

Hmoczo

Pazgen 9. PARTICIPATING IN A CONFERENCE

Tema 1. An Academic Conference

Brimmonnenune nekcu4ecKux 3aJaHui 110
teme «An Academic Conferencey.
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UreHue, mepeBo TEKCTOB, Oecea 1mo Teme,
COCTaBJICHUE JTHAJIOTOB.
CocrapieHre IporpaMMbl KOH(EPEHITUH.
Bonpocsl o Teme Nel-5
3amaHus Ui AUATOTHYECKOTO OOIIECHUS
Nel-3
Hmozo 3 1
Paznen 10. APPLYING FOR A JOB 3 I
Tema 1. How to Apply for a Job Jlekcudeckuil Marepuai: JEKCHKa II0 TeMe | 3 I
«How to Apply for a Job», gacts 1. Urenue,
nepeBoJl TEKCTOB, Oecema 1O  TeMe,
COCTaBJICHUE TUAJIOTOB
Bonpocsl o Teme Nel-5
Sagadus I TUaIorudeckoro oomenus Nel -
3
Hmozo 3 1
Bcezo: | 48 11
3. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MHU
3.1.3aHsTHS, IPOBOAMMbIE B HHTEPAKTUBHOI (hopme
Ne HaunmenoBanue pasnena Buj yueOHbIx Kou- @OopMBI HHTEPAKTUBHOTO Kou-
/i JVCIIATUTHHBI 3aHSATHH BO Yac oOy4deHus BO
qac
Paznen 1. HIGHER MEDICAL EDUCATION 4 2
1. Tema 11 Med_ical 2 WNupuBuayansHOEe 00ydeHHE 1
Training in Russia Ipakmuueckoe Omnepexaroriast
3ansimue caMmoCTosITeNIbHas paboTa
Pabora B komMaHze
2. | Tema 1.2. Medical IIpaxmuueckoe 2 1
Training Abroad sausmue
Pazgen 2. ANATOMY 4 2
3. | Tema 2.6. The Ipakmuueckoe 2 MeXIuCIUIUTMHAPHOE 1
Cardiovascular System 4.2 3anamue oOyueHne
Omnepesxaroras
caMmoCTosITeNIbHas paboTa
WuuBuayansHoe o0ydyeHue
4. | Tema 2.8. The Respiratory | IIpaxmuueckoe 2 MeXIUCIUTUTMHAPHOES 1
System 4.2 3ansamue oOy4eHune
Onepexaromias
camocTosTelbHas paboTa
WNupuBuayanbHOe 00yUeHHE
Paznen 3. PHYSIOLOGY 12 6
5 | Tema 3.2 Blood u.2 IIpakmuyeckoe 2 MeXauCUUIUTMHAPHOE 1
3aunamue oOydeHne
Onepexaronias
camocTosTelbHas paboTa
WNupuBuayanbHOe 00yUeHHE
6 | Tema 3.4. Regulation of | lIlpakmuueckoe 2 MeXIUCIUTUTMHAPHOE 1
Respiration 4.2 3ansamue oOyJeHune
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No HaunmenoBanue paznena Bun yaeOHbIX Kon- ®opMbI HHTEPAKTUBHOTO Kon-
/1 UCIIUIINHEI 3aHATHI BO 4ac o0y4yeHus BO
qac
Onepexaronias
camocTosiTeNbHas paboTa
NunuBuayanpHOe 00ydeHHE
7 | Tema 3.6. The Digestive | IIpaxmuueckoe 2 MeEKIUCIUIUTHHAPHOE 1
System and the Process of 3ansimue oOyueHue
Digestion and Absorption Omnepeskaromiast
9.2 caMocCTosITelIbHasi paboTa
WNupuBuayansHoe 00ydeHHe
8 | Tema 3.7 Foods IIpaxmuueckoe 2 Me:xucuuIuIMHapHoe 1
3auamue oOy4ueHue
WNupuBuayansHoe oOydeHue
Onepexaronias
camocTosiTelIbHas pabota
9 | Tema 3.10. Endocrine IIpakmuueckoe 2 MeXIUCIUIUTMHAPHOE 1
Glands 4.2 3anamue oOyueHue
NunuBuayanbHoe o0ydueHue
Onepesxarorias
camocTosiTelIbHas pabota
10 | Tema 3.12. The Nervous IIpakxmuueckoe 2 MexucuuIuInHapHoe 1
System, Brain and Nerves 3anamue oOyueHue
4.2 NunuBuayansHoe o0ydeHue
Onepesxarorias
camocTosiTelIbHas paboTa
Paznen 4. HEALTH CARE SYSTEM IN 4 4
RUSSIA AND ABROAD
11 | Tema 4.4. Hospital u.2 IIpakmuueckoe 2 WunuBunyansHOE 00yueHHe 2
3auamue Omnepesxaroras
caMmocCTosATeNbHas paboTa
Pabora B komMaHze
12 | Tema 4.6. Pharmacy u.2 IIpaxmuueckoe 2 WNupuBuayansHoe oOydeHue 2
3auamue Omnepesxaroras
caMmocCTosATeNbHas paboTa
Pabora B komMaHze
Pasnen 6. TRAVELLING. MEDICAL 2 2
TOURISM
13 | Tema 6.1. Travelling in Russia and Abroad. 2 WNupuBuayansHOEe 00ydeHHE 2
Medical Tourism. Omnepexarormast
caMocCTosATeNbHas padboTa
PaGora B komMaHze
Paznea 7. MEETING PEOPLE 2 2
14 | Tema 7.2. Culturally Ipaxmuueckoe 2 WNupuBuayansHOEe 00ydeHHe 2
Speaking 1.2 3auamue Omnepexatorast
camocTosTelbHas paboTa
PaGora B koMaHze
Paznen 9. PARTICIPATING IN A 2 2
CONFERENCE
15 | Tema 9.3 An Academic Ipaxmuueckoe 2 NunuBuayanpHOe 00ydeHHe 2
Conference 4.3 3anamue Omnepexaromiast

CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta
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No HaunmenoBanue paznena Bun yaeOHbIX Kon- ®opMbI HHTEPAKTUBHOTO Kon-

/1 UCIIUIINHEI 3aHATHI BO 4ac oOy4eHwst BO
qac
PabGora B xomanze
Pasznen 10. APPLYING FOR A JOB 2 NnnuBuayansHoe oOydyeHue 2
Onepexaronias

caMoCTOsATeIbHas paboTa
PaGora B xomauie

16 | Tema 11.2. How to Apply 2 2
for a Job 1.2
Hroro: 32 24
4, KOHTPOJIb n OIEHKA PE3YJBTATOB OCBOEHUA
JTACIUILIAHDBI

4.1. KoOHTpOJBbHO-IMATHOCTHYECKHE MATEPHAJIbI.
[TpomexkyTodHast aTTeCTal|s 10 JUCHUIDIMHE TIPOBOIUTCS B Gopme 3auéra. buter BriatouaeT 3

3aJlaHus:
1) TIuchMeHHbIH MEepPeBO MEAUIIMHCKOTO TEKCTA.
2) UYrtenue u mnepeaaya cojepikanus (pparMeHTa MEIUIIMHCKOTO TeKCTa (YCTHO)
3) Cobecenoanue 1Mo MpohecCHOHATLHO OPUEHTHPOBAHHOM TEME
ITpumep:
1. Written translation of the text: “Whooping cough (pertussis)”

2. Reading and interpreting the text: “Acquired immunodeficiency syndrome”

3. Conversation on topic: Medical Training in Russia and Abroad

4.2.0ueHo4HbIe cpecTBA (MpeacTaB/AeHbl B MPUJIOKeHNH 1)

4.3. KpuTepuu OlleHKH 10 JMCHHUILIMHE B LIeJIOM

XapakTepucTruka OTBeTa Onenka | bamisl B | Onenka
ECTS PC UTOTOBast

JlaH TONHBIA, pa3BEpPHYTHIM OTBET Ha ITOCTaBJICHHBIN
BOIIPOC, IOKA3aHa COBOKYITHOCTb OCO3HAHHBIX 3HAHUU IO
JUCLUIIIINHE, IIPOSIBIIAIOLIASACA B CBOOOZHOM
OIIEPUPOBAHUHU MIOHATUSIMH, YMEHUU BBIJICIIUTH
CYLIECTBEHHBIE M HECYLIECTBEHHBIE €ro IPU3HAKH,
IIPUYMHHO-CJIC/ICTBEHHbIE CBS3M. 3HaHMA 00 o0ObeKTe
JEMOHCTPUPYIOTCSI Ha (OHE MOHHMAHHUS €ro B CUCTEME A-B 100-91 |5
JAHHOM HAyKM W MEXIUCUUIUIMHApHBIX CBs3eil. OTBeT
dbopMmynupyercss B TepMHUHaX  HAyKH,  M3JI0XKEH
JUTEpPaTypHbIM  SI3BIKOM,  JIOTWYEH,  JOKa3aTeseH,
JEMOHCTPUPYET aBTOPCKYIO IO3MIMIO CTyAeHTa. Moryr
OBITH JIOMYIIEHBl HEJOYEThl B ONpEAETICHUU TIOHITUH,
HCIIPABIEHHBIE CTYJEHTOM CaMOCTOATEIBHO B IIPOLECCE
OTBETA..
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JlaH TONHBIM, pa3BEPHYTHIM OTBET Ha ITOCTaBICHHBIN
BOIIPOC, J0KA3aTE€JIbHO PACKPBITHI OCHOBHBIE IOJIOXKEHUS
TEMBI; B OTBETE IPOCIEKUBAETCS 4YETKas CTPYKTypa,
Joru4ecKasi HociIeA0BaTeIbHOCTh, OTPAXKAIOIIas CYIIIHOCTh c-D 90-81 4
pacKpbIBa€MbIX TMOHSTUH, TeOpui, sABieHUH. OTBET ) )
W3JI0KEH JIUTEPATYypHBbIM S3bIKOM B TEpPMHUHAX Hayku. B
OTBETE JIONYILIEHbI HEA0UYEThI, UCIIPABIECHHBIE CTYAECHTOM C

IIOMOIIBIO ITPEIIOAaBaTEIIA.

JlaH HETOCTATOYHO MOJIHBIM U HEJOCTATOYHO Pa3BEPHYTHIN
orBeT. Jloruka U nmocie10BaTeNbHOCTh U3JI0KEHUS UMEIOT
HapyuieHus. JlomymieHsl omMOKU B PACKPHITUM MOHSATHUH,
ynorpebieHur  TepMuHOB. CTyA€HT He CcIoCOOeH
CaMOCTOSITEIILHO BBIICIIUTH CYLICCTBEHHBIE nle 80-71 3
HECYILIECTBEHHBIE NPU3HAKU WU IMPUYUHHO-CIEACTBEHHbIE )
cBsi3u. CTYAEHT MOXET KOHKPETU3UPOBaTh OOOOIICHHbIE
3HAHHUA, 10Ka3aB Ha IIPUMEpax UX OCHOBHBIC MOJIOKCHUS
TOJIBKO C IIOMOIIBIO ITperoasareis. PeueBoe opopmieHue

TpeOyeT MonpaBoK, KOPPEKILIUH.

JlaH HemoJHBIA OTBET, JIOTHKA M MOCJIEA0BATCILHOCTh
U3JIOKEHHS ~ HMMEIOT  CYIIECTBEHHBbIE  HapyIICHHUS.
JlomyeHs! rpyObie OmMOKN NpU ONPEAEICHUH CYIIHOCTH
pacKpbIBaeMbIX MOHSATHH, TEOPUH, SBICHHI, BCICIACTBUE
HEMOHMMAHUA  CTYIEHTOM HMX  CYyIIeCTBEeHHBIX U | FX-F <70

2
TpeOyercs
nepecaayva/

. IIOBTOPHOE
HCCYHICCTBCHHBIX IIPHU3HAKOB U  CBA3CH. B otBete
U3Yy4EHUE

OTCYTCTBYIOT BBIBO/BbI. YMeHme PACKPBITE KOHKPCTHBIC i
5 MarepHaina

MposiBJIeHUs1 0000IIEHHBIX 3HaHUN He Toka3aHo. PeueBoe P

odopmiieHre TpeOyeT MOMPABOK, KOPPEKITHH.

5. YueOHo-MeTOAMYECKOE M HH(POPMAITUOHHOE 00ecTiedeHre TN CIMIIIMHBI
5.1 UudopmanuonHoe odecneyeHue TUCHUNTUHDI
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HavnmMeHnoBaHue U kpaTkas XxapakTepUCTUKa OMOIHOTEIHO-HH(OPMAIIOHHBIX PECYPCOB U CPEJICTB
obecrieueHrsT 00pa30BaTEIIBLHOTO MPOIIECCa, B TOM YHCIIE dJIEKTPOHHO-0nOmoTeuHbIX cucteM (ObC)
AIIEKTPOHHBIX 00pPa30BaTENbHBIX PECYPCOB (AMEKTPOHHBIX U3MaHUI 1 HHOOPMAIIMOHHBIX 0a3 TaHHBIX)

9BC «Kouncyastant Crygenta» : caidt / OO0 «KOHCVYJIbTAHT CTYAEHTA». — Mocksa,
2013-2026. - URL: https://www.studentlibrary.ru. - Pexum moctyma: mo IP-ampecy yHHBepcHTETa,
yIAIEHHBIN TOCTYII 110 JIOTHHY U Mapoio. - TeKCT : 3JIeKTPOHHBIN.

CupaBouHo-undopmanuonnas cucrema «MedBaseGeotar» :  caiit / OO0 «KOHCVYJIbTAHT
CTYAEHTA». — MockBa, 2024-2026. — URL: https://mbasegeotar.ru - Pexum  mgoctyma:
no IP-anpecy yHuBepcurera, yz[aneHHLIﬁ JIOCTYII IO JIOTHHY U MapOJI0. - TEKCT : 3IEKTPOHHBIN.

«AnekTpoHHast 6ubauoTeuHas cucrema «bykam» : caiit / OO0 «bykamy. - Tomck, 2012-2026. - URL:
https://www.books-up.ru. - Pexxum noctymna: mo IP-axpecy yHHUBEpCUTETa, YAAICHHBIN JOCTYII 10 JIOTHHY U
napostto. - TeKCT : 3EeKTPOHHBIH.

Basa nauabix OBC «JIAHb» : caiit / OO0 «2BC JIAHb» - CII6., 2017-2026. - URL:https://.e.lanbook.com.
Pexum JOCTyIa: o IP-anpecy YHUBEPCUTETA, YAAJICHHBII JIOCTYI
TI0 JIOTUHY H MApoiito. - TEeKCT : 3IeKTPOHHBII.

«O6pazoBareabnas miarpopma FOPAMT» : caiir/ 000 «JIEKTPOHHOE U3JATEJILCTBO FOPAMT».
- Mocksa, 2013-2026. - URL: https://urait.ru. - Pexxum moctyma: mo IP-aapecy yHUBEpCHTETa, yIaICHHBIN
JIOCTYII I10 JIOTHHY U apoiro. — TeKCT : AMeKTPOHHBIA.

«JAYPEE DIGITAL» (Muaus) - KOMIUIEKCHasi HHTETPUPOBaHHAs miaT¢opMa MEAULIUHCKUX PECYPCOB :
caiit - URL: https://www.jaypeedigital.com/ - Pexxum noctyna: no IP-ampecy yHuBepcutera, ynalieHHBIN
JOCTYII TIO JIOTHHY M TAPOITIO. - TEKCT : 3IeKTPOHHBIH.

JjexTponnas 6udamorexka KemI'MY (CBHIeTENbCTBO O TOCYAaPCTBEHHON pervcTpaivi 0a3bl JaHHBIX No
2017621006 oT 06.09. 2017 r.). - Kemeposo, 2017-2026. -
URL.: http://www.moodle.kemsma.ru. - Pesxum gocTyma: 1o JOruHy U mapoJiio. - TEKCT : 3JeKTPOHHBIH.

HNHuTepHeT-pecypcenl:

KOMl'lblOTepHBIe MpE3CHTAIllUN:

3J'IeKTp0HHI>Ie BEPCUHA KOHCIIEKTOB JIeKIIHﬁ:

Y4eOHble PUILMBI:

5.2. Y4yeOHO-MeTOANYECKOE O0ecIeyeHne T CIMIINHbI

bubnuorpaduueckoe onucanre peKOMEH1yeMOIro HCTOYHUKA JTUTEPATyPhl

OcHoBHasi iMTEpaTypa

MapkoBuna, 1. FO. Anrnuiickuil s3pik: yueOnuk / M. FO. Mapkosuna, 3. K. Makcumosa, M. b.
Baiiameiin ; pen. WM. 0. MapkoBuna — 4-¢ u3a. mepepad. u jgom. - M.: ['votap-Menua, 2014. - 368
c. — ISBN 978-5-9704-3093-4. — TekcT HEMOCPEACTBEHHBIH.

Mapkosuna, U. FO. Aurauiickuit s3eik  : yueOnuk / W. 0. Mapxkosuna, 3. K. Makcumosa, M. b.
Baiinmreitn; mog o6m. pen. U. KO. MapkoBuHoil. - 4-e u3z. , mepepad. u gom. - Mocksa : [DOTAP-
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3 | l'aparyns, C.W. Auriwmiickuii S3bIK IS esioBoro obienus = Learning business communication in
English : yaebHoe mocobue s yupekaeHui Beiciiero npodeccruonansuoro oopasosanus / C. 1.
[aparyms. - PocroB-nHa-Jlony : @enuke, 2013. - 268c.— (YuebHas nutepatypa I CTYIACHTOB
MeTUIIMHCKUX BY30B), - ISBN 978-5-222-20858-8. — Tekcr : HenmocpeacTBEHHBIMH.
JlonoIHUTEeIbHAS JTUTEpPaTypa
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5.3. MeToanueckue pa3padoTrku kageapsbl

No

n/ bubnuorpaduyeckoe onucanue peKOMEHIyeMOro HCTOYHHUKA JIUTEPATYPHI
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1

2

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUITJIMHBI

Homemenus:

yT-I€6HI>I€ KOMHAaThl, KOMHAaTa JJIs1 CaMOCTOSTCILHOM IMOATOTOBKHU

Oo0opyaoBanue:
JIOCKH, CTOJIbI, CTYJbs

CpeacrBa o0yueHus:
TexHuueckue cpeacTBa: TEIECBU30P, BUACOIIIEEP, KOMIIBIOTED C BBIXOAOM B HTEpHET.

OneHouyHbIE CPEACTBA:
BOIIPOCHI MO U3Y4aE€MOM TEME JIJIsl TEKYILIETO KOHTPOJIS; 3aJaHus JUIsl TPOMEKYTOUYHOM aTTECTALINU K
pasznenaMm 7-10 ans auanoruueckoro OOIIEHHS; BOMPOCHI IS AMCKYCCHUU MO MpodeccHOHATbHO
OPUEHTHUPOBAHHBIM T€MaM [T IMPOMEKYTOYHOIO KOHTPOJIA; TEKCTHI ISl ITMCBMEHHOTO IEPEBOAA
(25); TekcThl Ansl yCTHOTO mepeBoja (25); TecTOBbIEC 3a/laHus M0 U3y4aeMbIM T€MaM OTKPBITOTO U
3akpbIToro tuna (80).

YueOHbIEC MATEpPHAJLI:

y4eOHHUKH, ydeOHbIe MTOCOOus, ydeOHO-METOANYECKHUE TOCOOUS, pa3JaTOYHbIEe AUIAKTUUECKUE
MaTepHuabl

IIporpaMmmMHoe obecrieueHue:

Microsoft Windows 7 Professional

Microsoft Office 10 Standard

Linux muuensus GNU GPL

LibreOffice munensus GNU LGPLv3

Antusupyc Dr.Web Security Space

Kaspersky Endpoint Security Russian Edition s Ousneca
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Ilpunoscenue 1
OueHouHbIEe cpecTBa

1. Cnrcok BONPOCOB MO TeMaM JIJIfl TEKYIIero KOHTPOJIs (B MOJHOM 00beMe):

1) rema «Medical Training in Russia and Abroad»:

© © N o g K~ D P

e e T o o e
o o A WD PP O

What kind of educational institution should a person study / graduate from to become a doctor?
What educational institution do you study at?
What faculty did you choose and why? / What faculty / department are you in?
How many years does the medical training usually take?

What subjects do junior students have in their time-table?

Do you get any grant / stipend / entrance scholarship?

What facilities are there in our University?

When will you start studying clinical subjects?

Could you give a list of medical specialties you know?

Do you know when you’ll have your practical course?

How many of them will you have in the course of training?

What do medical students do during their practical training?

When do medical students have their state exams?

. What subjects will you have to pass the exams in?

What is the aim of the postgraduate training?

. Where can you have a course of specialization?
17.

How long will it take you to become a medical professional in one of medical specialties? (to

be a qualified medical specialist)?

18.

19.
20.

21
22
23
24
25
26
27

What do you know about post-graduateship course? How long does it take? Why is it so
essential?
What academic degrees are there in our country?

Refresher courses are helpful for doctors, do you agree?

. What do pediatricians specialize in?

. What special skills are necessary for a pediatrician in his daily work?

. What is the list of pediatrician’s responsibilities?

. What are the steps a future pediatrician should pass to become a specialist?

. Is doctor of medicine (M.D.) degree necessary to become a pediatrician in America?

. What does a residency in pediatrics include?

Why is it worth to pick a career as a pediatrician?

28. What are day-to-day activities within pediatric careers?
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29. Would a pediatrician’s career suit your friends, you think?

30. What are the career prospects of a pediatrician?

2) trema «The Skeleton»:

1.

© © N o g Pk~ DN

What are the parts of the human body?

What is the skeleton formed from?

What is the most important part of the skeleton?
Why are the higher animals called vertebrate?
What do the bones of the trunk include?

What is inside the skull?

What is inside the chest?

What do the bones of the arms include?

What do the bones of the lower limbs include?

10. How many bones are there in the human skeleton?

3) rema «Muscles»:

1. What are muscles? Give a definition.

2. What are the main types of muscular tissue?

3. What is the theory of a Latin origin of the word «muscle»?
4. What do the smooth muscles make up?

5.
6
7
8
9

Why do we call the smooth muscles involuntary?

. Why are striated muscles called skeletal and voluntary?
. What is a characteristic feature of cardiac muscle’s fibres?
. Can cardiac muscles be contracted voluntarily?

. Muscles have nerve fibres, don’t they?

4) rema «The Cardiovascular Systemy»:

1
2
3
4.
5
6
7

What do we mean when we speak about the cardiovascular system?

What is the centre of the cardiovascular system?

What are the size and the weight of the human heart?

Where does the heart lie?

What is the heart structure?

How do we call the blood vessels that lead blood from the heart towards other organs?

How do we call the blood vessels that carry blood to the heart from the organs?

5) rema «The Respiratory System»:

1.

2
3.
4

What does the term «respiration» mean?

Why is the proper function of respiration so important to our body?
What gases are involved in breathing?

What parts does the respiratory system consist of?

36



5. What does the mechanism in the upper respiratory tract serve for?
6. What does any muscular effort result in?

7. The diaphragm contracts and flattens, doesn’t it?

8. The composition of the inhaled and exhaled air is different, isn’t it?
9.  What kind of fluid is blood?

6) Tema «The Digestive Systemy»:

What is the largest cavity of the body?

What is the abdomen separated by from the cavity of the thorax?
What are the organs of the abdominal cavity?

What are the characteristics of the liver?

What is the role of the liver in the vital activities of the organism?
What is the gall-bladder necessary for?

What are the characteristics of the stomach?

What does the stomach serve for?

© 00 N o gk~ wbhPE

What is the difference between the small and large intestine?

10. The nervous system regulates and coordinates the work of the digestive organs, doesn’t it?
7) rema «The Urinary System»:

What does the urinary system consist of?

What does the urinary system serve for?

What is the ureter?

What is the urethra?

Where are the kidneys located?

What are the characteristics of the kidneys?

What is the function of the bladder?

What are the characteristics of the bladder?

G N o 0 B~ w NP

8) Trema «Blood»:

What blood cells do we call leucocytes?

What is the difference between neutrophils, basophils and eosinophils?
When does the amount of eosinophils increase?

What are the characteristics of leucocytes?

What is the function of leucocytes?

What process is called chemotaxis?

What process is called phagocytosis?

Where are lymphocytes produced?

© © N o g~ w DN P

What stimulates the formation of lymphocytes?

10. When do the lymph nodes become infected?
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9) rema «Regulation of Respiration»:

What does respiration consist of?

What does the inhalation involve?

What happens when the diaphragm descends?

What regulates the contraction of the muscles participating in inhalation?

What does the exhalation involve?

How many respiratory movements are made by an adult at rest, a child and a newborn baby?
In what cases can we observe accelerated respiration?

What do the movements of the diaphragm and ribs bring about?

© o N o 9k~ wbhPE

What process is more active: inspiration or expiration?

10. What muscles take part in the process of breathing?

10) rema «The Digestive System and the Process of Digestion and Absorption»:
What process is known as digestion?

What process is known as absorption?

What are the parts of the digestive tube in the human body?

What are the accessory glands taking part in the digestive process?

What is the function of the accessory glands?

Where is water absorbed?

What can be absorbed through the stomach walls?

© N o o~ w D PE

What is the process of digestion due to?
11) rema «Foods»:
1. What is the definition of the word “foods™?
. What are the nutrients absorbed after digestion of foods necessary for?
. What is produced as a result of the oxidation of foods?
. What groups can foods be classified into?

. What substance is the most abundant one in the human body?

2
3
4
5
6. What substance is the most abundant one in the muscle tissue?
7. What does the absence of carbohydrates upset?

8. What substances are known as the main source of energy to the body?

9. What minerals are essential to the human body?

10. Why is it important to select a well balanced diet?

12) rema «Excretory Organs, the Excretory Function of the Kidney»:

1. What are the excretory organs of the human being?
2. What kinds of substances are eliminated from the body through the excretory organs?

3. What organs pass out carbon dioxide and water vapour?
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4
5}
6.
.
8
9

What does the urinary system consist of?

What can be considered to be the main organ of excretion?
What does the bladder serve as?

When is the volume of urine increased or decreased?
What process takes place in the kidneys?

What is the basic instrument of the kidney?

10. The kidney doesn’t manufacture the elements which compose urine, does it?

13) rema «Endocrine Glands»:

o N o o B~ W N P

. What is another name for the endocrine glands?

. How do we call chemical substances secreted by the endocrine glands?
. What are the hormones carried throughout the organism with?

. Where do the endocrine glands empty their secretions to?

. Do the hormones stimulate or depress the activity of the organs?

. What is a hyperfunction of a gland?

. What is a hypofunction of a gland?

. Why is hypophysis considered the chief gland of the endocrine system?

14) tema «The Nervous System. Brain and Nerves»:

© © N o g & w P

10.

What are the centres of the nervous system?
What makes up the nervous system?
What is the structure of the nerve cell?
How do the nerve cells send impulses to each other?
What does the action of any anesthetics prevent?
Where is the part for sight located in the cerebrum?
What parts are found in the front of the cerebrum?
How many parts is the brain made up?
Where is the cerebellum situated?

What is the cerebellum responsible for?

15) Tremn1 «Outpatient Clinicy»:

O N o o B~ w DN PE

What is the basic primary health care facility in Russia?

What types of polyclinics does the Russian primary health care system have?
Could you list the names of units in an outpatient clinic?

What is the structure of any typical outpatient clinic?

What medical specialists work in outpatient clinic units?

In what case do people usually go to the district outpatient clinic?

Could you describe a typical physical examination of a local physician?

In what case will the local physician refer the patient to the hospital?
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9. When and why does a local physician go out to see patients in their homes?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22

What information does the patient’s card contain?

What advantages do patients with health insurance policy have?

What does pediatric primary health care encompass?

Is pediatric primary health care family centered or child centered?

What does pediatric primary health care include?

Who is the most appropriate provider of pediatric primary health care?
Where and when will the first exam of the baby take place?

What will happen during the first exam?

When will the doctor of the outpatient setting give the baby the first physical examination?
In what way will the doctor assess the newborn during the first office visit?
When will the babies get their vaccines?

When should parents call the baby’s doctor?

. Why is it necessary to go to the doctor when a child is well?
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.

What does the nurse check?

What does the doctor check?

In what way will he or she do it?

Could parents ask a doctor any questions during the visit?

Who makes a choice between a pediatrician and a family physician (general practitioner)?
What do they do to meet a child’s needs?

Why do many people opt for a pediatrician?

What benefits are there to have a family doctor?

What medical professionals should regularly check up children?
What does a pediatric dentist do?

What is the difference between optometrist and ophthalmologist?

What other specialists might be necessary to see the child and in what case?

16) Tema «Hospital»:

1. What health care facilities provide specialized medical care?

2. What are the major units in any multitype in-patient department?

3. Could you give the list of specialized hospitals in Russia?

4. What rooms and facilities do most hospitals have?

5. Where is a special area in every hospital?

6. How are patients brought to the hospital in case of emergency?

7. What benefits do radio-equipped ambulances have?

8. Who usually works at hospitals? What can you say about the hospital staff?

9. What is the role of a nurse in the hospital? What does she do?
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Who is a ward doctor? What are his responsibilities?

How many parts does the patient’s case history consist of? What are they?

What information does each part include?

In what cases is a child treated in hospital?

When did the first hospitals for children open in different countries?

What departments (units or wards) are usually there in a children’s hospital?

Is pediatrics different from adult medicine?

Is the major difference between the practice of pediatric and adult medicine a body size?

What issues must always be considered in every pediatric procedure?

17) rema «Pharmacy»:

1.

2
3
4
5
6.
7
8
9

Why do we sometimes have to go to a pharmacy?

. How many departments are there in a pharmacy?

. What special rooms does any pharmacy have?

. What department do some drugs have to be ordered at?

. What do you hand in to the prescription department?
Where do they keep all the drugs in a pharmacy?

. Where do they keep strong effective or poisonous drugs?
. What is usually written on a signature or a label?

. Why should the name of the medicine and the directions for the administration be written on a

label?

10.

Where can the patient read more extended information on the drug?

11. What is there in the drug cabinets?

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

What can you buy at the chemist’s department?

What does the colour of the labels indicate?

What things for medical care can we buy at a pharmacy?
How are the drugs arranged in a pharmacy?

What do patients take in case of sleeplessness?

What can you paint the skin with in case of injury?

What must we sponge the skin with before giving injections?
What remedies for external use do you know?

What is the dosage of the cough mixture?

In what cases are sedatives prescribed?

What may cause unfavourable reactions?

What is a medicine dropper used for?

What pills does a doctor prescribe to keep the fever down?

What do you take for a headache?
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26. What do you take for a cough?

27. When does a doctor prescribe antibiotic injections?

28. When did you order a prescription last?

29. What can you say about the staff (personnel) of a pharmacy?

30. What opportunities does the pediatric residency give in the field of Pharmacy?

31. What is resident competent to do in this way? What are his or her additional competences?

32. What things can pharmacy offer for care of the baby?

18) Tema «Acute Osteomyelitis»:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

What kind of disease is osteomyelitis?

What parts of the human body does osteomyelitis affect?

What bacterium causes osteomyelitis?

What are the symptoms of osteomyelitis?

How does osteomyelitis begin in a typical case?

Is complete restoration and general health possible after osteomyelitis?
Can osteomyelitis persist as a chronic form of the disease?

19) rema «Coronary Heart Disease, Heart and Artery Diseases. Hypertension»:

1.

What diseases take the first place among people’s health problems in the world?

2. What cardiovascular ailments can be the causes for deaths from cardiovascular diseases?
3. What factors can lead to heart diseases?

4,
5
6
7

What are the causes of hypertension?

. What damage can hypertension bring to the human organism?

. What does the sudden blockage of the coronary artery result in?
. What is angina pectoris?

8.

Is there any successful treatment of the coronary heart disease?

20) rema «Travelling in Russia and Abroad. Medical Tourism»:

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.

. Why do millions of people travel?
. Is it useful to change your routine life?
. How do people from the country spend their holidays?

. What about preferences of city dwellers?

Why do travelers take a camera and video camera with?

. What are the ways of travelling?
. How do we choose the means of transport?
. Can you comment the words of a wise man on travelling?

. What can we learn while travelling?

What is the best way to understand other people and their culture?

11. What are the reasons to travel?
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.

What motives make people travel?

What are the geographic types of travel?

Do vacation and travel mean the same?

What are the “vacational days™?

What are the health reasons to travel for vacation?

What is tourism?

Do terms tourist and traveller mean the same?

Does tourism mean holiday activity?

What is medical tourism?

Is medical tourism a trend of the modern time?

What are the reasons for medical tourism?

Do medical tourism and health tourism mean the same?

What is wellness tourism?

Do medical tourism and wellness tourism mean the same?

What services do wellness travellers pursue?

What programs are developed to attract health-conscious guests?

Is there “internal” or “domestic”” medical tourism in different countries?
How can you interpret in Russian the collocation “same case cases”?
What does the appropriate management of children’s diseases require?
What are the most common reasons for children to go abroad to get treatment?

What destinations come to mind to give as an example?

27) Tema Culturally Speaking:

1 .1Is there a standard course of etiquette when you meet and greet people in business?

2. What formal and informal ways to address people do you know?
3. What is small talk?

4. What does the question How are you? mean?

5. What are acceptable topics of the conversation after business hours?

6. What subject do you have to avoid when you have just met people?

7. Do people have special ideas about humour in different countries?

28) Tema Structure of the Business Letters:

1. What is a business letter?

2. What types of business letters do you know?

3. Why is the language style very important for business letter writing?

4. What is the difference between an indented letter style and a blocked one?

5. What parts does a business letter consist of?

6. How is an envelope addressed?
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29) rema An Academic Conference:

1. What is an academic conference?

2. What types of academic conferences do you know?

3. What are presenters usually asked to do?

4. What is a call for papers?

5. What does an academic abstract outline?

30) rema How to Apply for a Job:

1. Why is required to apply for a job?

2. Why is it important to tailor both an application letter and a CV to the job a person applies for?
3. What information does an application letter usually include?

4. Why is an interview the most difficult part to get a job?

5. What do you have to do to prepare properly for an interview?

2. Cnucok 3ajaHuii 1)1 MPOMeKYTOUYHOI aTTecTanuu K pa3aeaam 7-10 (Juanoruyeckoe
0011IeHue):

1) rema «Culturally Speaking»:

1. Introduce yourself.

2. Introduce others.

3. Express pleasure to have met someone.

4. Introduce a new physician in the hospital to your colleagues.

2) tema Structure of the Business Letters

1. The structure of a business letter.

2. Your letter to be sent to the company you’d like to work for.

3. Your letter to be sent to a hospital or outpatient setting you’d like to work for.
4. Writing a letter in a formal style.

3) rema «An Academic Conferencex:

1. Choosing a topic of your paper.

2. Researching your paper.

3. Submitting your paper.

4. Discussing a session of a conference in general medicine.

5. Discussing a plenary session of a conference in general medicine.

6. Discussing a master class given at a conference in general medicine.
4) rema «How to Apply for a Job»:

1. The position applied for.

2. Your current situation.

3. The reasons for wanting the job.

4. A closing paragraph in an application.
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5. An interview for a position of a physician at the hospital.

3. Cucox BONPOCOB ISl JUCKYCCHH 110 TeMAaM JIJIsl IPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIS:
1) rema «Medical Training in Russia and Abroad»:

. Undergraduate Medical Training for a Pediatrician in Russia and Abroad.

. Education and Training Requirements for a Pediatrician.

. Postgraduate Medical Training in Russia.

. Postgraduate Medical Training in the UK.

. Residency in Medicine.

. The Issue of Terminology in Medical Education.

. Access to Graduate Medical Training Programs.

o N o o B~ W N P

. Degree Options for a Career in Pediatrics.

2) tema «Outpatient Clinic»:

1. Primary Care.

2. Pediatric Primary Health Care.

3. Family Medicine.

4. Qutpatient Clinics.

5. Primary Care Practice.

6. Primary Care Physician.

7. Pediatrician or Family Physician.

8. Primary Care in Russia and Abroad.

3) rema «Hospital»:

1. The Hospital You Have Had Your First Practical Course in.
2. A Public General Hospital: Types and Departments.

3. Children’s Hospital.

4. A Hospital Reception Ward.

5. A Hospital Staff: Duties and Responsibilities.

6. A Day in the Hospital Life.

7. A Patient-Centered Approach.

4) tema «Pharmacy»:

1. Pharmacy You Usually Visit: Departments and Personnel.
2. Pediatric Pharmacy Residency.

3. Pharmaceutical Drugs.

4. Administration Routes and Forms of Drugs.

5, Hospital Pharmacy.
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6. Clinical Pharmacy.

7. Internet Pharmacy.
8. Baby Care Products

5) rema «Travelling in Russia and Abroad. Medical Tourism»»:

1.Travel: Purpose and Motivation.

2.Vacationing.

3.Tourism.

4 Medical Tourism.

5.Health Tourism.

6.Wellness Tourism.

4. CnmMcok TeM TeKCTOB, BBIHOCUMBIX HA 324eT:
Iucvomennuwiit nepesoo

1.
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Anaemia

Appendicitis

Asthma

Burns

Cardiovascular disease

Causes for depression

Chickenpox

Chronic obstructive pulmonary disease
High blood pressure and nutrition

. Human disease

. Infectious disease

. Infective endocarditis

. Meniere’s disease

. Neuropathology of AIDS

. Nutrition and Cancer

. Nutrition and risk factors for health
. Nutrition and somatic diseases

. Pericarditis

. Respiratory diseases

Sequella of cirrhosis

. Temporal bone

. The Laetrile therapy

. Treatment of sudden deafness, acute tinnitus and acute acoustic trauma
. What is Meniere’s disease

. Whooping cough (pertussis)

Yemuwuit nepeeoo

oakrwnE

Acoustic neuroma
Acquired immunodeficiency syndrome
Allergies in children
Alzheimer’s disease
Braun cancer
Breast cancer in men
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7. Childhood muscular dystrophy, Duchenne
8. Chronic obstructive pulmonary disease

9. Chronic fatigue syndrome

10. Chronic kidney disease: stages, diagnosis
11. Chronic kidney disease: treatment

12. Chronic kidney disease

13. Combatting cancer

14. Concussion of the brain

15. Digestive system conditions

16. Heart muscle disease (cardiomyopathy)
17. Internal diseases. Their sequelae.

18. Internal diseases

19. Multiple sclerosis

20. Mycoplasma and other kinds of pneumonia
21. Nutritional factors and ageing

22. Pain management

23. Pneumonia

24. What is AIDS?

25. What is diabetes?

5. TecToBbIC 3a1aHUA

1. Read the text and complete the sentence below:

Whooping cough is caused by the bacterium and is spread through the air. Pertussis is from the Latin for
"intensive cough," and this is the most striking feature of the disease. At first symptoms may be only a runny
nose, mild cough, and low-grade fever. But as the disease progresses, the nasal discharge becomes thicker and
more profuse.

This system is called the system.

respiratory

2. Read the text and complete the sentence below:

Iron deficiency anaemia is managed by treating the underlying cause and replacing the iron that is missing
from the body. Taking iron tablets is the usual way of building up normal levels of iron again and should be
taken until the blood level is back to normal and then for a further three months to build up the iron stores.
This system is called the system.

circulatory

3. Read the text and complete the sentence below:

In some cases, drugs may be prescribed to treat specific cardiac symptoms, such as arrhythmias or heart failure.
Rest to reduce the heart's workload is essential, as is avoiding alcohol and other substances that may be toxic
or irritating to the heart.

This system is called the system.

cardiovascular

4. Read the text and complete the sentence below:

Hypercortisolaemia has been shown to damage the hippocampus (an area of the brain associated with hormonal
and behavioral regulation). Thyroid gland disorders are often associated with mood disorders. All patients
suffering from a mood disorder should be tested for hypothyroidism (i.e. underactive thyroid).

This system is called the system.

endocrine

5. Read the text and complete the sentence below:

As soon as possible, the substances that provoke asthma in a patient have to be removed from the house and
particularly his/her bedroom. Dust and mold, feather pillows, or even pets may have to go, it depending on the
cause and severity of the asthma.

This system is called the system.
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respiratory

6. Read the text and complete the sentence below:

In young children, the progression of the disease is often so fast that the first sign may be the intense
generalized abdominal pain caused by perforation of the wall of the appendix, without the crampy, spasmodic
pains and sometimes constipation that may precede it in older children and adults.

This system is called the system.

digestive

7. Read the text and complete the sentence below:

Because the degree of Forced expiratory volume in 1 second (FEV) reduction has prognostic implications and
correlates with mortality and morbidity, a staging system based on the degree of airflow obstruction has been
proposed by the different societal guidelines.

This system is called the system.

respiratory

8. Read the text and complete the sentence below:

Bones need calcium to stay healthy and maintain their strength and hardness. When calcium enters the body,
it is absorbed into the bloodstream, and a certain amount of calcium remains in the blood for metabolic use
while excess is deposited and stored in the bones.

This system is called the system.

skeletal

9. Read the text and complete the sentence below:

The most common cause of ill health in patients with cirrhosis results from interference with normal blood
flow into the liver caused by the abnormal structure of the liver. The liver receives blood rich in oxygen from
the heart, via an artery as well as it receives blood rich in nutrients from the intestine, via a vein called the
portal one.

This system is called the system.

digestive

10. Read the text and complete the sentence below:

An electrocardiogram, chest x-ray, and echocardiogram are to be performed to confirm the diagnosis.
Treatment includes antibiotic therapy directed at the invading microorganism. In endocarditis analgesics and
anti-inflammatory drugs may be prescribed to relieve pain and inflammation.

This system is called the system.

cardiovascular

11. Read the text and complete the sentence below:

Red blood cells contain haemoglobin, which is responsible for carrying oxygen in the blood. To produce red
blood cells, the body needs iron, vitamin B12 and folic acid. If one or more of these is deficient, anaemia will
develop. Red blood cells are produced in the bone marrow and circulate in the bloodstream before they are
broken down in the spleen.

This system is called the system.

circulatory

12. Read the text and complete the sentence below:

About four out of every 1,000 children under the age of 14 have to undergo an appendectomy to remove the
appendix. Appendicitis is more common in boys than girls, for unknown reasons, and is rare under the age of
two, although when it occurs in very young children it is usually more dangerous.

This system is called the system.

digestive

13. Read the text and complete the sentence below:
Studies have shown that brain chemicals (neurotransmitters) play a mediating role in the development of
depression. When the functioning of brain chemicals is disturbed, depression can occur. Several different
neurotransmitter systems may be involved but the two that have been more frequently implicated are serotonin
and norepinephrine.
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This system is called the system.
nervous

14. Read the text and complete the sentence below:

Nowadays chronic obstructive pulmonary disease is reported to be the fourth leading cause of death in the
United States, surpassed only by heart disease, cancer, and cerebrovascular disease. COPD is one of the leading
causes of disability worldwide and is the only disease for which the prevalence and mortality rates continue to
rise.

This system is called the system.

endocrine

15. Read the text and complete the sentence below:

Other nutrients that seem to exert an influence on blood pressure include potassium and calcium. Physicians
recommend including additional amounts of potassium-rich foods in the diet because of potassium's possible
protective effect against hypertension. The role of calcium for system is less clear and has to be
investigated.

cardiovascular

16. Read the text and complete the sentence below:
12.00-12.20 M. Pfeffer (Boston, USA)

Drug trials: where do we go from here?

12.20-12.40 Discussion and conclusion

12.40-13.30 Lunch

The text above is a part of program.
conference

17. Read the text and complete the sentence below:

We have prepared a list of the items that we are interested in. We agree for part shipment and we would like
half the quantity to be delivered in three to four weeks.

The text above is a part of letter.

order

18. Read the text and complete the sentence below:

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this employment
opportunity.

The text above is a part of letter.

application

19. Read the text and complete the sentence below:
Work experience

Williams & Sons, 2012—present, Moscow, Russia
Financial analyst

Preparing business plans

Planning investment activities and budget

Analyzing data sets collected through all the departments.
The text above is a part of

Ccv

20. Read the text and complete the sentence below:

Accepted and registered papers can be published in Asian J Pharm Clin Res (AJPCR, Print ISSN- 0974-2441,
Online ISSN- 2455-3891) indexed by SCOPUS, Elsevier, EBSCO, EMBASE, SCI mago (SJR) and so on.
The text above is a part of for papers.

call

21. Read the text and complete the sentence below:
SESSION 1 Atherosclerosis, Inflammation and Plaque Vulnerability
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Chairmen: P. Libby (Boston, USA), P.G. Camici (Milan, IT)
09.30-09.50 G. Hansson (Stockholm, SE)

Immunity in atherosclerosis - can vaccination be a therapy?
The text above is a part of program.

conference

22. Read the text and complete the sentence below:

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical experience
and education will make me a very competitive candidate for this position.

The text above is a part of letter.

application

23. Read the text and complete the sentence below:

When | attempted to return the smartphone to the store, the cashier said that the store was unable to replace it
or offer me a refund but advised me that it could be sent away for repair.

The text above is a part of a letter of

complaint

24. Read the text and complete the sentence below:

I would appreciate if you could send me some information about your products including prices, colours,
availability, delivery, and discounts.

The text above is a part of letter.

inquiry

25. Read the text and complete the sentence below:

All accepted papers will be published in International Conference Proceedings Series by ACM, indexed by Ei
Compendex and Scopus.

The text above is a part of for papers.

call
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